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በረቂቅ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ ዙሪያ የተዘጋጀ አጭር ማብራሪያ እና ሀተታ 

ዘምክንያት 
 

በፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሚስተዋሉ የመልካም አስተዳደር፣የአገልግሎት አሰጣጥ  እና 

ተያያዥ ችግሮችን በዘላቂነት ስለሚፈታበት አግባብ የኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ 

ምክር ቤት ለፌደራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ጉዳዩን እንዲመለክትላቸው በቁጥር 

ጠ/ም/0147/21/35/16 በቀን 14/8/2016 በተፃፈ ደብዳቤ በጠየቁት መሰረት የፌደራል ጠቅላይ 

ፍርድ ፕሬዚዳንት አምስት አባላት ያሉት የኮሚቴ አባላትን በማዋቀር በፌ/ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

የሚታዩ ችግሮችን በዘላቂነት ለመፍታት የሚያስችል የጥናት ሰነድ እንዲዘጋጅ በተደረገው 

መሰረት የኮሚቴ አባላቱ ወደ ሥራ በመግባት በፍርድ ቤቱ የህግ ማዕቀፍ፣አደረጃጀት፣የሰው 

ሀይል አስተዳደር እና አገልግሎት አሰጣጥ ላይ የሚታዩ ችግሮችን በመለየት የመፍትሔ ምክረ 

ሀሳብ ያካተተ የጥናት ሰነድ አዘጋጅቶ አቅርቧል፡፡ 

በዚሁ በቀረበው የጥናት ሰነድ ላይ የሚመለከታቸው የባለ ድርሻ አካላት በተገኙበት በተደረገ 

ውይይት የጥናት ሰነዱ የለያቸው ችግሮች በፍርድ ቤቱ በእርግጥም የሚታዩና መፍትሔ 

ሊበጅላቸው የሚገባ መሆኑ ተረጋግጧል፡፡ 

በጥናቱ የተለዩትን ችግሮች ዘላቂነት ባለው መልኩ ሊፈቱ የሚችሉት የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶች ማቋቋሚያ አዋጅ ቁጥር 188/1992 ሲሻሻል መሆኑ ድምዳሜ ላይ መደረሱን ተከትሎ 

ክቡር የፌደራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዚዳንት ቀደም ሲል ከነበሩት የኮሚቴ አባላት 

በተጨማሪ 2 ክቡራን ዳኞችን በኮሚቴነት በማካተት በድምሩ 7 የኮሚቴ አባላት በማዋቀር 

የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ማሻሻያ አዋጅ ጥናት ተዘጋጅቶ እንዲቀርብ ተደርጓል፡፡ 

ይህም ረቂቅ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ የፌደራል ፍርድ ቤት፣የፌደራል ፌደራል ሸሪዓ ፍርድ 

ቤት እና የእስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት አመራሮች፣ዳኞች እና ሌሎች ጉዳዩ 

የሚመለከታቸው የህግ ባለሙያዎች ባሉበት ቀርቦ ውይይት ተደርጎበት ከዳበረ በኋላ ለፍትህ 

ሚኒስቴር፣ለኢትዮጵያ ብሔራዊ ባንክ እንዲሁም ለፌደራል ዳኞች አስተዳደር ጉባኤ ቀርቦ 

አግባብነት ካላቸው ሕጎች ጋር በመገምገም አስተያየታውን የሰጡበት ሲሆን በተሰጡ 

አስተያየቶች መሰረትም ረቂቅ አዋጁን የማስተካከል ሥራ ተሰርቷል፡፡   
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የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የተሻሻለ አዋጅ ረቂቅ ላይ ከቀድሞው አዋጅ 

የተሻሻሉና የተጨመሩ አንቀጾች የመሻሻላቸው፣ የመጨመራቸውና 

የአገላለጻቸው ሐተታ ዘ-ምክንያት 

መግቢያ 

በመግቢያው ክፍል ውስጥ ከዚህ በፊት የተቋቋመና በአዋጅ የተቋቋመበት ምክንያት የሚታወቅ 

ፍርድ ቤትን የሚመለከት በመሆኑ የቀድሞውን አዋጅ መግቢያ ከመድገም ይልቅ የተሻሻለው 

ረቂቅ አዋጅ የሚወጣበት ምክንያት ላይ ብቻ በማተኮር የቀድሞውን አዋጅ መግቢያ በአጭሩ 

አስታውሶ ማለፍና የተሻሻለበትን ምክንያት መጥቀስ ብቻ በቂ ነው፡፡  

ከዚህ አንጻር የረቂቅ አዋጁን ህገ መንግስታዊ መሰረት፣ አስፈላጊነት፣ የተቋሙን በህልውና 

መኖር ከመግለጽ ባሻገር ማሻሻል ያስፈለገበት ምክንያት ሲገለጽ የተቋሙን አስተዳደር 

ለማጠናከር፣ የፍርድ ቤቱን ነጻነት ለማረጋገጥ፣ አደረጃጀቱን ለማሻሻልና ለዘላቂ እድገትና 

ልማቱ የሚያስፈልጉትን የዳኝነት አስተዳደር አካላት ለመገንባት መሆኑ መግለፅ አስፈላጊ 

በመሆኑ መግቢያው ይህንን በሚያስረዳ መልኩ ተለውጧል፡፡ 

በጠቅላላው ማሻሻያው ያስፈለገበት ዋና ዋና ምክንያቶች የፍርድ ቤቱን ነፃነት ይበልጥ 

ለማረጋገጥ፣ ተጠያቂነት የሰፈነበት አሠራር ለመዘርጋት እና በቅርቡ በሀገሪቱ የፍትህ ሥርዓት 

ውስጥ የተደረጉ የህግ ማዕቀፍ ለውጦችን ለማጣጣም እና የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቱም አንዱ 

የሪፎርም አካል መሆኑ መገለጽ አለበት፡፡ 

ክፍል አንድ 

ጠቅላላ ድንጋጌዎች 

አንቀጽ አንድ፡- 

የአዋጁን አጭር ርዕስ፡ በሚመለከት ከዚህ በፊትም የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ 

የነበረና ተቋሙም አዲስ ሳይሆን ነባር ተቋም መሆኑን ለመጠቆም ያክል “የተሻሻለ” የሚል ቃል 
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ሊኖረው የሚችል ቢሆንም ይህ ቃል የቀድሞው አዋጅ ከዚህ የተሻሻለ አዋጅም በኋላ 

ተፈጻሚነት ያለው እንዳያስመስል ለማድረግና አዋጁንም በቀላሉ ለመጥራት አመቺ ለማድረግ 

ካስፈለገ በአጭሩ “የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ” ተብሎ ቁጥሩን ማስከተል ይቻላል፡፡  

አንቀጽ ሁለት፡-  

በትርጉም ክፍል ውስጥ፡ ከዚህ በፊት ከተካተቱ ቃላትና ሀረጎች በተጨማሪ ቃዲና ዋና ቃዲ 

የሚሉት ቃላት በ”ዳኛ” እና “ፕሬዳዝንት” የሚሉ ቃላት የአንድ ፌዴራል ፍርድ ቤት አካል 

እንደ መሆናቸው መጠን ተመሳሳይ መገለጫና ቋንቋዎችን ለመጠቀም እንዲያስችል 

ተቀይረዋል፡፡ ከዚህ ውጪ የተጨመሩት የትርጉም ቃላትና ሀረጎች ከተሻሻሉና ከተጨመሩ 

የአዋጁ ክፍሎች ጋር በተገናኘ የተጨመሩና አዋጁን ይበልጥ ለመረዳት ያስፈልጋሉ የተባሉ 

ቃላትና ሀረጎች በዚህ አዋጅ ውስጥ ያላቸው ትርጉም የተገለጸበት ድንጋጌ ነው፡፡ በሰበር ሊታዩ 

የሚችሉ ጉዳዮችን ለመለየት "መሠረታዊ የሸሪዓ ሕግ አተረጓጎም ስህተት" ለሚለው ሐረግ 

ዝርዝር ትርጉም ተሰጥቷል፡፡ 

አንቀጽ ሶስት፡- 

ተጠሪነትን በሚመለከት፡ሁለት አማራጮች ላይ ሰፊ ውይይት ሲደረግ ቆይቷል፡፡ በመጨረሻ 

የተመረጠው አማራጭ ፍርድ ቤቶቹ የፌዴራል ፍርድ ቤቶቹ አካል ሆነው መቀጠላቸው 

አስፈላጊነት ላይ አርቃቂው ኮሚቴ ተስማምቷል፡፡ በረቂቁ ውስጥ የተካተተው ሁለቱም 

አማራጮች ከታች በአዋጁ ውስጥ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ ሊቋቋም ስለሚገባበት 

አመክንዮ የቀረበው የማሻሻያ ምክንያት ስር በዝርዝር ተጨባጭ ህገ መንግስታዊ መነሻ 

እንዳላቸው ለማሳየት ተሞክሯል፡፡  

አንደኛው አማራጭ አሁን ያለውን የፍርድ ቤቶቹን የፌዴራል ፍርድ ቤት አካልነትን 

በማስጠበቅ ነገር ግን የራሳቸው አስተዳደር ጉባዔ በማቋቋም ጉባዔውን ለፌዴራል ጠቅላይ 

ፍርድ ቤቱ ተጠሪ ማድረግ ነው፡፡ 

ይህንኑ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱንና የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤቱን ግንኙነት 

በሚያጠናክር መልኩ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔው ሰብሳቢም የፌዴራል ጠቅላይ 

ፍርድ ቤቱ ሰብሳቢ እንዲሆኑ ማድረግ አግባብ ነው፡፡   
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ይህ አማራጭ ከዚህ በፊት ከነበረው የፍርድ ቤቱ ባለቤትነት ጥያቄን የራሱን ጉባዔ በማቋቋም 

ብቻ ሳይሆን በቀድሞው አዋጅ ውስጥ የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ከሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶች ጋር ተያይዞ የነበሩትን ኃላፊነቶች ለራሱ ለሸሪዓ ፍ/ቤቱ፣ ለፕሬዝዳንቱና ለአስተዳደር 

ጉባዔው በመስጠት የፍርድ ቤቱን የራሱን የማስተዳደር አቅም የሚያጎለብት ማሻሻያ ነው፡፡ 

ሁለተኛው አማራጭ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን በቀጥታ ለህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት 

በራሱ አስተዳደር ጉባዔ አማካኝነት ማድረግ ሲሆን ይህንን አማራጭ የተለያዩ ባለሙያዎች 

በተለያየ ምክንያት ህገ መንግስታዊ መሰረቱን የሚተቹት በመሆኑ በዋነኛ አማራጭነት 

አልቀረበም፡፡  

ሶስቱንም ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በተናጠል ከማቋቋም ይልቅ የስልጣን ተዋረዳቸውን በግልጽ 

በሚያሳይ መልኩ የፌዴራል መጀመሪያ እና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹን ለፌዴራል ጠቅላይ 

ሸሪዓ ፍርድ ቤት ተጠሪ የማድረግ ተጨማሪ ማሻሻያም ተካቷል፡፡    

ክፍል ሁለት 

የፍርድ ቤቶቹ የወል ዳኝነት ስልጣንና ፍቃደኝነት 

አንቀጽ አራት፡- 

የወል ዳኝነት ስልጣንን፡ በሚመለከት ምንም እንኳ እነዚህ ድንጋጌዎች በመርህ ደረጃ ህገ 

መንግስቱን መሰረት ያደረጉ ናቸው ቢባልም አዋጁ የጉዳዮቹን ዓይነት ሲያስቀምጥ ምሳሌያዊ 

(illustrative) ዝርዝር ሳይሆን የተሟላ (exhaustive) ዝርዝር ተጠቅሞ መዝጋቱና ፈቃደኝነት 

መገለጽ ያለበት ክርክር በሚነሳበት ወቅት ብቻ ከመጥሪያ ጋር በሚደርስ ፍቃደኝነት ማሳወቂያ 

ቅጽ በመሙላት መሆን እንዳለበት በአንቀጽ 5(1) ስር መደንገጉ ፍርድ ቤቶቹ የወል ዳኝነት 

ስልጣን ከግልግል ዳኝነት ተቋም ስልጣን እንኳን ያጠበበና ለሥራ እንቅፋት ሆኖ በመገኘቱ 

ነው፡፡ 

በሀገራችን በርካታ ሸሪዓውን መሰረት ያደረጉ ግንኙነቶች የሚከናወኑና እነዚህን ግንኙነቶች 

የሚጀምሩ ወገኖች ህገ መንግስቱ በጠበቀላቸው የእምነት ነጻነት መብት በመጠቀም 

በመካከላቸው ያሉ ጉዳዮችን ሸሪዓው መሰረት አድርገው እንዲመሰረቱና አለመግባባቶቻቸውም 

ሸሪዓውን መሰረት አድርገው እንዲዳኙ ሊስማሙ ይችላል፡፡ ይህ በሚሆንበት ጊዜ ቢያንስ 
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ሌሎች የግልግል ዳኝነት አካላት ያላቸውን ያክል በተከራካሪ ወገኖች ፍቃድ የመዳኘት ስልጣን 

ሸሪዓ ፍድ ቤቱ ሊኖረው የሚገባ በመሆኑ፤ 

ይህን መሰል ግንኙነቶች አሁንም መደበኛ ባለሆነ (informal) አሰራር በየመስጂዱና 

በየሀይማኖት አዋቂው ዘንድ ባለጉዳዮች ስምምነቶችን የሚያደርጉና አለመግባባቶን ለመፍታት 

የሚጥሩበት ሁኔታ ያለ ቢሆንም ይህንን አማራጭ የግጭት አፈታት ስርዓት ህጋዊ በሆነው 

በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ጥበቃ ቢከናወን የተሻለ በመሆኑ፣    

የፈዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት የሚቀርቡ ተከራካሪዎች በፍርድ ቤቱ ለመዳኘት ያላቸውን 

ፍቃደኝነት መግለጽ ያለባቸው ግንኙነቱ ሲጀመር ሳይሆን በክርክር ወቅት ብቻ መሆኑ የፍርድ 

ቤቶቹን የዳኝነት ስልጣን የሚያጠብ ሌላ ማነቆ በመሆኑ፣ 

ሌሎች በርካታ በፍርድ ቤቶቹ መገልገል የሚፈልጉ የማህበረሰባችን ክፍሎች መኖራቸውና 

የፍርድ ቤቱ ስልጣን ፍቃደኝነት ላይ መሰረት ያደረገ በመሆኑ ይህን መሰል ስልጣኑን 

የሚያጠቡ ድንጋጌዎች ቀሪ ሆነው በምትካቸው ህገ መንግስታዊ መርሁን በጠበቀ መልኩ 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የወል የዳኝነት ስልጣን መስፋት የሚችልና መስፋት ያለበት 

በመሆኑ፣ 

በጠቅላላው የአዋጁ አንቀጽ 4 እና 5 ስር የተቀመጡት የፍርድ ቤቱ የዳኝነት ስልጣን 

ድንጋጌዎች ህገ መንግስታዊ መርሁን በጠበቀ መልኩ እንኳን የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ስልጣን ስር 

ሊወድቁ የሚችሉ ጉዳዮችን በእጅጉ ያጠበቡና የፍርድ ቤቱን አስፈላጊነትና ጠቃሚነት በእጅጉ 

የሚሸረሽሩ ናቸው፡፡ 

አንቀጽ አምስት፡- 

የፍቃደኝነት አገላለጽን በሚመለከት፡ የቀድሞው አዋጅ ፍቃደኝነት መግለጽ በሚል 

ያስቀመጠበት ሁኔታ በራሱ አሻሚና ፍርድ ቤቶቹን ለበርካታ ተግባራዊ እንቅፋቶች ያጋለጠ 

በመሆኑ ሊሻሻል ይገባዋል፡፡ ምክንያቱም በሀይማኖቱ ሊቃውንት አስተያየት መሰረት አንድ ሰው 

በሸሪዓ ለመዳኘት ፍቃደኝነቱን ሰጥቷል የሚባለው የእስልምና ሀይማኖት ተከታይ በመሆኑ ብቻ 

እንደሆነ ያስረዳሉ፡፡ ከዚህም አልፎ አንድን ሙስሊም ነኝ ያለን ግለሰብ በሸሪዓ ህግ ለመዳኘት 

ፍቃደኛ መሆን አለመሆኑን መጠየቅ ለዳኛው (ቃዲውም) በሀይማኖቱ የሚያስኮንን ከመሆኑም 

በላይ መሰረታዊ የሸሪዓ ህግ ጥሰት ያለበት አሰራር እንደሆነ ያምናሉ፡፡  
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ከዚህ ጋር ተያይዞ በሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የህግ ማዕቀፍ አሰራርና የተገልጋይ እርካታ ጥናት 

ግኝትም የሚያሳየው ለአንድ ሙስሊም አቅሙ በፈቀደው ልክ በሸሪዓ ህጉ አለመዳኘት 

ከእስልምና ሀይማኖት እቅፍ እንደመውጣት እንደሚቆጠር የቅዱስ ቁርዓን ምዕራፍ 5 አንቀጽ 

44፣ 45፣ እና 47 ላይ የተደነገገውን መሰረት በማድረግ የቀድሞውን አዋጅ የፍርድ ቤቱን 

ዳኝነት ስልጣን በፍቃደኝነት ላይ መመስረት የሚተቹ በርካታ ባለሙያዎች አሉ፡፡  

ይህ የሀገራችንን ህገ መንግስት የሀይማኖት ነጻነት መርህ ብቻ ሳይሆን የመንግስትና ሀይማኖት 

መለያየት እንዲሁም የዲሞክራሲያዊ መብቶች መርህን መሰረት አድርጎ መታየት ያለበት ጉዳይ 

ነው፡፡ ከዚህ አንጻር ደግሞ የሀገራችን ህገ መንግስት አንቀጽ 34(5) በግልጽ ለሀይማኖታዊና 

ባህላዊ የዳኝነት አካላት የሚሰጠው ስልጣን የተገልጋዩን ፍቃድ መሰረት ያደረገ በመሆኑ 

ይህንን ህገ መንግስታዊ መርህ የሚጥስ አዋጅ ሊኖር አይችልም፡፡ በመሆኑም ይህ የተሻሻለ 

የሸሪዓ ፍርድ ቤቶችም አዋጅ በመርህ ደረጃ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን የዳኝነት ስልጣን ፍቃደኝነት 

ላይ መሰረት አድርጎ የተቀረጸ ነው፡፡ 

ነገር ግን የቀድሞው አዋጅ ፍቃደኝነትን የመግለጽ ቅድመ ሁኔታን ማስቀመጡ ከላይ በዝርዝር 

እንደተቀመጠው በተዘዋዋሪ የፍርድ ቤቱን አቅም የሚያዳክም ብቻ ሳይሆን ለአሰራር 

የማያመች፣ ክርክሩ ከተጀመረም በኋላ በርካታ አጨቃጫቂ ሁኔታዎች የሚፈጥርና የሁለቱንም 

ተከራካሪ ወገኖች መብትና ጥቅም ያላገናዘበ በመሆኑ ሊሻሻል ይገባዋል፡፡ በመሆኑም 

የፍቃደኛነትን መርህ የህገ-መንግስቱን መንፈስ በተከተለ እና የነበረዉን ችግር ሊያስተካክል 

በሚችል መልኩ ተሻሽሎ እንዲቀመጥ ተደርጓል፡፡ ከዚህ በተጨማሪ በዚህ አንቀጽ ውስጥ 

የተተኪ ተከራካሪዎችና የጣልቃ ገቦች የፍቃደኝነት ማረጋገጫ መንገዶች በቀድሞው አዋጅ 

ውስጥ ያልነበሩ በመሆኑ እልባት ሰጪ ድንጋጌዎች ተጨምረዋል፡፡ በክርክር ሂደት ውስጥ 

የሚገቡ ሦስተኛ ወገኖች ወይም ተተኪዎች ፈቃደኝነትን በተመለከተ ግልጽነት ለመፍጠር 

አዳዲስ ድንጋጌዎች ተጨምረዋል ። 

በተለይም ህገ መንግስታዊ መርሁ እንደተጠበቀ ሆኖ ግንኙነቶች በሚመሰረቱባቸው ሰነዶችና 

ውሎች እንዲሁም ክርክሩ ከተጀመረ በኋላ የፍርድ ቤቱ ዳኝነት ስልጣን ላይ ፍቃደኝነት ከተገኘ 

በኋላ የፍርድ ቤቱን ስልጣን መልሰው የሚነጥቁ አሰራሮችና የሌላኛውም ተከራካሪ ወገን 

መብትና ጥቅም ባገናዘበ መልኩ የተቀረጹና የተሻሻሉት ድንጋጌዎች በአዲሱ ረቂቅ አዋጅ 

ተካተዋል፡፡                       
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ክፍል ሶስት 

የፍርድ ቤቶቹን የደረጃ ስልጣን 

የየደረጃው ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን ስልጣን በሚመለከት፡ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በሶስት 

ደረጃ ተቋቁመው እውቅና እንደተሰጣቸው የቀድሞው አዋጅ እውቅና ቢሰጥም የነዚህ ፍርድ 

ቤቶች አደረጃጀት ላይ በርካታ ክፍተቶች አሉበት፡፡ በየደረጃው የተቋቋሙት ፍርድ ቤቶች 

ማለትም የመጀመሪያ፣ ከፍተኛና ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የስረ ነገር የዳኝነት ስልጣን 

በገንዘብ መጠንና በጉዳይ አይነት በግልጽ ተለይቶና ከነባራዊ ሁኔታዎች ጋር ተጣጥሞ 

አለመቀረጹ፣በተለይም በጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ቋሚ የሰበር ሰሚ ችሎት አለመኖር፣ 

የከፍተኛ እና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የየራሳቸው የህግ ሰውነትና አስተዳደር 

አለመኖር፣የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የሚያያቸው በገንዘብ የሚተመኑ ጉዳዮች 

የግምት ጣሪያ አነስተኛ መሆን የሚጠቀሱ ናቸው፡፡ 

በርግጥ በአሁኑ ወቅት የየደረጃው ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የጉዳይ ፍሰትና ዓይነት ውስን ከመሆኑ 

አንጻር የነዚህን አንቀጾች መሻሻል የግድ አይደለም፡፡ ነገር ግን የሀገራችን የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

ተገቢው ተደራሽነት ሲኖራቸውና መኖራቸውን እንኳን የማያውቀው ሰፊው የሙስሊሙ 

ማህበረሰብ ክፍል በፍርድ ቤቱ መጠቀም ሲጀምር እንዲሁም ከዚህ ከአዋጁ መሻሻል ጋር 

ተያይዞ ሊመለከቷቸው ከሚችሏቸው ተጨማሪ ጉዳዮች አንጻር የየደረጃው ፍርድ ቤቶች 

መስፋፋትና መጠናከር የግድ ይላል፡፡            

አንቀጽ ስድስት፡- 

የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱን በሚመለከት፡ በፌዴራሉ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች መካከል 

መሰረታዊ የሆኑ የትርጉም ልዩነት ያለባቸው የሸሪዓውን ህግ የሚመለከቱ ጉዳዮች ሲነሱ ብቻ 

ባለ አምስት ዳኞች ጉባዔ የመሰየም ስልጣን ለዋና ዳኛ ተሰጥቶታል እንጂ ቋሚ የፌዴራል 

ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ሰበር ሰሚ ችሎት የሌለ መሆኑ፣  

የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ተደራሽነትን በከፍተኛ ሁኔታ ከመቀነሱ በላይ የክልልና የፌደራል ሸሪዓ 

ፍርድ ቤቶችን የሚያገናኛቸው ምንም ዓይነት ህጋዊ መሰረት እንዳይኖር እንዲሁም የውሳኔዎች 

ወጥነትና ተገማችነት እንዳይኖር አድርጎታል፡፡ ከዚህ አንጻር የቀድሞው አዋጅ ለሸሪዓ ፍርድ 

ቤት ፕሬዝዳንቱ የሰጠውን መሰረታዊ የሸሪዓ ህግ አተረጓጎም ስህተት የሚያይ ባለ አምስት ዳኛ 
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ጊዚያዊ ችሎት ወደ ቋሚ ሰበር ችሎትን የሚቀይር ንዑስ አንቀጽ ተጨምሯል፡፡ ነገር ግን ይህ 

ቋሚ የሸሪዓ ሰበር ሰሚ ችሎት አዋጁ እንደወጣ ሳይሆን በፍርድ ቤቶቹ የሚጠበቀው ለውጥና 

የመዝገብ ፍሰት ሲጨምርና በቂ በጀትም ሲኖር እንደሚሆን መደንገጉ አስፈላጊ በመሆኑ ይህም 

በረቂቅ አዋጁ ተካቷል፡፡ ቀደም ሲል የነበረው ጊዜያዊ ሰበር መሰል አሠራር ለሕግ ትርጉም 

ወጥነትና ተገማችነት በቂ ባለመሆኑ፣ ቋሚ ችሎት መኖሩ በሀገር ደረጃ ወጥ የሆነ የሸሪዓ ሕግ 

አተረጓጎም እንዲኖር ያስችላል።     

አንቀጽ ሰባት፡- 

የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ስልጣንን በሚመለከት፡ በቀድሞው አዋጅ ውስጥ የነበሩ 

ድንጋጌዎች ላይ መሰረታዊ ለውጥ የማያስፈልግ ቢሆንም ለከፍተኛው ሸሪዓ ፍርድ ቤት 

መለየት ያለባቸው ስልጣኖች ተለይተው የተቀመጡበት ድንጋጌ ተካቷል፡፡ በተለይም በአዲስ 

መልኩ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ ይመለከቱታል ተብሎ ከሚገመተው የገንዘብ ግምት ባላቸው ጉዳዮች 

ላይ ከፍተኛው ሸሪዓ ፍርድ ቤት የሚመለታቸው አነስተኛ የገንዘብ መጠን ከፍ መደረጉን 

የሚያሳዩ ድንጋጌዎች ተጨምረዋል፡፡ ይህም ፍርድ ቤቶቹ ለወደፊቱ ይመለከቷቸዋል ተብሎ 

ከሚገመተው ጉዳይ ብዛትና ስብጥር አንጻር እንዲሁም ይመለመላሉ ተብሎ ከሚጠበቁ 

ተጨማሪ የትምህርትና ስራ ልምድ ያላቸው ዳኞች አንጻር የተሻለ ሙያዊ ዝግጅት 

ለሚያስፈልጋቸው ጉዳዮች ተገቢውን ትኩረት የሰጠ ማሻሻያ ነው፡፡        

አንቀጽ ስምንት፡- 

የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን ስልጣን በሚመለከት፡ ከቀድሞው አዋጅ 

የተለየ ምንም ዓይነት ድንጋጌ ያልተጨመረ ሲሆን ከከፍተኛው ሸሪዓ ፍርድ ቤት የመጀመሪያ 

ደረጃ ስልጣን የተደረጉ ጉዳዮችና ግምታቸው ከብር 10,000,000 (አስር ሚሊዮን) ብር በታች 

የሆኑ ጉዳዮችን በሙሉ የማየት ስልጣን የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ስልጣን እንዲሆን 

የተደረገ ማሻሻያ ብቻ እንዲካተት ተደርጓል፡፡  

ክፍል አራት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አደረጃጀትና አሰራር 

በፍርድ ቤቶቹ ላይ በተከናወነው የጥናት ግኝቶች መሰረት በአዋጅ ቁጥር 188/1992 ሊሻሻሉ 

ይገባል ተብሎ ከተጠቆሙ ጉዳዮች መካከል አንዱና ዋነኛው የፍርድ ቤቶቹ አደረጃጀት ነው፡፡ 
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የነዚህ ድንጋጌዎች መሻሻል ፍርድ ቤቶቹን ተደራሽ ለማድረግ፣ አገልግሎት አሰጣጣቸውን 

ለማሻሻልና የተገልጋይ እርካታን ለማሳደግ አንዱና ዋነኛው መንገድ የፍርድ ቤቶቹን አደረጃጀት 

ማሻሻልና ለማሻሻል የሚያስፈልጉ የህግ ማዕቀፎችን ከወዲሁ ማሻሻል ያስፈልጋል፡፡ የፌዴራል 

ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ተጠሪነቱ ለፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ሲሆን፣ የበታች የሸሪዓ 

ፍርድ ቤቶች ተጠሪነት ግን ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሆኗል። ይህም የሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶችን የውስጥ የሥራ ተዋረድ ግልጽ ያደርገዋል።በተለይም፡-      

ምድብ ችሎቶችን ከማስፋፋት አንጻር የፌደራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት በአዲስ 

አበባና ድሬዳዋ ከተማ የተቋቋሙት የመጀመሪያና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ምድብ ችሎቶችን 

መጨመር ቢያስፈልግ ምድብ ችሎቶቹ የሚቋቋሙባቸውን አካባቢያዊ ስብጥርና 

የሚያስፈልጉትን ችሎቶች የመወሰን ስልጣን በግልጽ ለማንም ያልተሰጠ በመሆኑ አዋጁ 

አንቀጽ 9፣ 10 እና 11 ላይ መጠነኛ ማሻሻያዎችን በማድረግ የፍርድ ቤቱን የወደፊት እድገት 

ማረጋገጥ የሚያስችሉ ድንጋጌዎች ተካተዋል፡፡  

አንቀጽ ዘጠኝ፡- 

የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱን አደረጃጀት በሚመለከት፡ ከቀድሞው አዋጅ እምብዛም 

ለውጥ ባያስፈልግም ዋና ቃዲ የሚለው ሀረግ በፕሬዝዳንት የተቀየረ ሲሆን ይኸውም ከላይ 

እንደተገለጸው ለተመሳሳይ የፍርድ ቤት ቋንቋ አጠቃቀም የሚረዳና አሁንም በተግባር ላይ 

የሚገኘው አገላለጽ በመሆኑ ነው፡፡    

አንቀጽ አስር፡- 

የፌዴራል ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን አደረጃጀት በሚመለከት፡ በዚህ 

አንቀጽ ስር ለፌዴራል መጀመሪያ ደረጃና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችም ፕሬዝዳትና ምክትል 

ፕሬዝዳንት እንዲሁም ተጨማሪ ለሚቋቋሙ ምድብ ችሎቶች ተጠሪ ዳኛ እንደሚኖር ተጨማሪ 

ድንጋጌዎች ተካተዋል፡፡  

አንቀጽ አስራ አንድ፡- 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ማስቻያ ስፍራን በሚመለከት፡ መሻሻል ያለበት ዋነኛ ጉዳይ 

የምድብ ችሎቶች ብዛት መጨመር አስፈላጊነትን፣ የምድብ ችሎቶች ብዛትና አመሰራረት 

ለተገልጋዩ ማህበረሰብ ተደራሽ መሆኑን ባረጋገጠ መልክ መደረግ ያለበት መሆኑን በሚጠቁም 
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መልኩ ሲሆን ይህንንም በአዋጁ አንቀጽ 13 ስር አንድ ንዑስ አንቀጽ በመጨመር ማሳካት 

ይቻላል፡፡ ከቀድሞው አዋጅ ድንጋጌዎች በተጨማሪ በአሁኑ ሰዓት አያስፈልጉም ቢባል እንኳ 

ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ በማህበረሰቡ ዘንድ እውቅናቸው ጨምሮ በሙሉ አቅማቸው መስራት 

በሚጀምሩበት ወቅት የሚያስፈልገውን ምድብ ችሎቶች ለማብዛት የሚስያችል የህግ ፍቃድ 

የሚሰጥ ድንጋጌ ተጨምሯል፡፡  

ከዚህ ጋር በተያያዘ ተጨማሪ ምድብ ችሎቶች ለመጀመሪያ እና ለከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ 

ቢያስፈልጋቸው የማደራጀት ስልጣን ለማን እንደተሰጠ አሁን በሥራ ላይ ያለው አዋጅ በግልጽ 

የማያስቀመጥ የነበረ በመሆኑ በዚህ አዋጅ ሌሎች ክፍሎች ውስጥ ከሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ 

ፕሬዝዳንት ስልጣንና ኃላፊነቶች መካከል እንዲካተት ተደርጓል፡፡ 

አንቀጽ አስራ ሁለት፡- 

ከፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የስራ ቋንቋ ጋር ተያይዞ፡ የተደረገ ምንም ዓይነት መሰረታዊ 

ለውጥ የለም፡፡ የፌዴራል ተቋም እንደመሆኑ መጠን ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ሊኖረው የሚችለው 

የሥራ ቋንቋ አይነትና ብዛት በፌዴራል መንግስቱ የሚወሰኑትን እንደሆነ መጥቀስ በቂ ነው፡፡   

አንቀጽ አስራ ሶስት፡-  

በግልጽ ችሎት ስለማስቻልና ከችሎት ስለመነሳት፡ የተቀመጡት ድንጋጌዎች በአዋጅ ቁጥር 

188/1992 እንደሌሎች በርካታ የዚህ አዋጅ ድንጋጌዎች የሸሪዓ ህጉን ከግምት ውስጥ ያስገቡ 

አይደሉም፡፡ ከዚህ አንጻር ይህንን ድንጋጌ በማሻሻል በግልጽ ችሎት ማስቻልንም ሆነ ከዳኝነት 

መነሳትን በሚመለከት ከፍ/ብ/ሥሥ/ሕጉ በተጨማሪ የሸሪዓ ህጉን መርሆች እንዲሁም 

ለወደፊቱ ከታቀደው ሸሪዓ ህግ ማጣቀሻ መድብሎች ጋር በተጣጣመ መልኩ መተርጎም 

እንደሚገባው የሚደነግጉ አገላለጾች ተካተዋል፡፡ 

አንቀጽ አስራ አራት፡-  

ለዳኛነት ከሚያበቁ መስፈርቶች፡ ጋር በተያያዘ የቀድሞው አዋጅ ውስጥ የግልጽነት ጥያቄ 

ሊያስነሱ የሚችሉት “ማንኛውም ኢትዮጵያዊ” የሚለው ሀረግና ስለሸሪዓ ህግ ትምህርት 

ዝግጅት የተቀመጡት አማራጮች ተቀምጠዋል፡፡  

የሸሪዓ ህግ ትምህርት ዝግጅት መስፈርት ያለ ሌላ ስራ ልምድም ሆነ ተጨማሪ መመዘኛ 

ለመጀመሪያ ደረጃ፣ ለከፍተኛም ሆነ ለጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ተፈጻሚነት ያለው መሆኑም 
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ተገቢ አይደለም፡፡ ምክንያቱም ወደ ላይ ላሉት የሸሪዓ ፍርድ ቤት ደረጃዎች ተጨማሪ የስራ 

ልምድ መስፈርት ሆኖ አልተቀመጠም፡፡  

በርግጥ ከከፍተኛ የሸሪዓ ህግ ትምህርት ተቋማት የሸሪዓ ህግ ትምህርት ማጠናቀቅ ማረጋገጫ 

ዲግሪ እንደ ዋነኛ መስፈርት እንዲቀመጥ የተሰጡ አስተያየቶች ነበሩ፡፡ ነገር ግን በሀገራችን 

በአሁኑ ሰዓት አንድም በአቻ ምዘና ደረጃ እንደ እስልምና ሀይማኖታዊ የከፍተኛ ትምህርት 

ተቋምነት የተመዘገበም ሆነ በስራ ላይ የሚገኝ ተቋም ባለመኖሩ ይህ ማሻሻያ ቢካተትም እንኳን 

ተፈጻሚ ሊሆን አይችልም፡፡ በተጨማሪም በሀገራችን የታወቁና ለበርካታ ክፍለ ዘመናት የሸሪዓ 

ህግ ትምህርት በባህላዊ መንገድ ከሚሰጥባቸው ተቋማትና ከሚሰጡ ታላላቅ ሊቃውንት ዘንድ 

በመማር ከፍተኛ ሸሪዓ ህግ እውቀት ያካበቱ ዳኞችንም ሊያሳጣ የሚል በመሆኑ እንደ 

መሰረታዊ መስፈርትነት ሊካተት አይገባውም የሚል መደምደሚያ ላይ ተደርሷል፡፡  

የዳኞች ምልመላና አመራረጥ ስራ ላይ የቀድሞው አዋጅ ዝርዝር ያስቀመጠው ነገር ባለመኖሩና 

የሸሪዓ ፍርድ ቤቱ አስተዋጽዖ በአዋጁ ውስጥ አልተካተተም፡፡ ከዚህም በላይ ግልጽና የተብራራ 

የምልመላና መረጣ አሰራርና መመሪያ የሌለ ከመሆኑም በላይ ይህንንም መመሪያ የማዘጋጀት 

ስልጣንና ኃላፊነት እንኳ ለማንም አልተሰጠም፡፡ ስለዚህ የአዋጁ አንቀጽ 14 ተሻሽሎ እነዚህ 

ተጨማሪ መስፈርቶችን ባካተተና ዝርዝር መመሪያ እንደሚወጣና የሚያወጣውን አካል 

የሚለይ አቀራረጽ አካቶ ሊረቀቅ ይገባዋል፡፡             

በተለይም ይህ አዋጅ ተሻሽሎ ከዚህ በኋላ ለምን ያክል ዓመታት እንደሚያገለግል ማወቅ 

የማይቻል በመሆኑና የአቻ ምዘና መስፈርትን የሚያሟሉ እስላማዊ ከፍተኛ ትምህርት 

ተቋማት ለወደፊቱ እንደሚቋቋሙ ጠቋሚ እንቅስቃሴዎች አሉ፡፡ ከዚህም በላይ በአሁኑ ሰዓት 

በውጪ ሀገር የሸሪዓ ትምህርታቸውን አጠናቀው የከፍተኛ ትምህርት ተቋማት ሰርተፍኬቶችና 

ዲግሪዎች የያዙ የሸሪዓ ህግ ባለሙያዎችም እየተበራከቱ መጥተዋል፡፡ በመሆኑም እነዚህን 

ነባራዊ ሁኔታዎች በሚያስታርቅና ፍርድ ቤቱን የሰለጠኑ ባለሙያዎች እንዳያጣ በሚደርግ 

መልኩ እነዚህ ድንጋጌዎችን ማሻሻል ብቻ ሳይሆን ለወደፊቱ ተጨማሪና ዝርዝር የዳኛነት 

ምልመላና አመራረጥ መመሪያ እንደሚወጣ የሚደነግጉ አንቀጾች እንዲካተቱ ተደርጓል፡፡ 

አንቀጽ አስራ አምስት፡-        

የዳኞች አሿሿም፡ በሚለው ድንጋጌ ውስጥ የተካተቱና ሊካተቱ ይገባቸዋል ተብለው የሚታመኑ 

ህግጋቶች ከፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ተጠሪነት ጋር የተያያዘ ጉዳይ ነው፡፡    
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ስለዚህ ዝርዝር ምክንያቱ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔው ማቋቋሚያ የአዋጁ አንቀጾች 

ማሻሻያ ስር መመልከት የሚቻል ሲሆን በዚህ አንቀጽ ስር የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት 

ፕሬዝዳንትና ምክትል ፕሬዝዳንት አሿሿምን በሚመለከት በፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት 

ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ፊት እንዲሆን የሚለው ላይ 

ከሌሎች ሀገራት ተሞክሮዎችም ሆነ ከጥናቱ ግኝት አንጻር የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን 

በአዋጅ ባቋቋመው አካል መከናወኑ አስፈላጊ ሆኖ ተገኝቷል፡፡  

የሌሎች ሸሪዓ ፍርድ ቤቱን ዳኞች አሿሿም በሚመለከት ደግሞ ሁለት ዓይነት የዳኞች አሿሿም 

ስርዓት አማራጮች ተነስተው ውይይት ተደርጎባቸዋል፡፡ 

የመጀመሪያው አማራጭ የነበረው ከሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ዳኞች አሿሿም ሂደትን ቀልጣፋ 

ለማድረግና ከዚህ በፊት የነበረውን የዳኞች ሹመት ጥያቄ መዘግየት እልባት በሚሰጥ መልኩ 

በፌ/ጠ/ሸ/ፍ/ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በፌ/ሸ/ፍ/ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ ፊት እንዲጸድቅ 

የማድረግ ሲሆን ሁለተኛው አማራጭ ደግሞ ለዳኞች የበርካታ አመታት የእኩልነትና የዳኝነት 

ነጻነት ጥያቄ ምላሽ ለመስጠት የሚቻለው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች ሹመት 

እንደሌሎች የፌዴራል ፍርድ ቤት ዳኞች ሹመት በህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ፊት እንዲሆን 

ሲደረግ ብቻ ነው የሚል አማራጭ ነው፡፡   

በመሆኑም ከፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና ምክትል ፕሬዝዳንት ውጪ ያሉ 

ዳኞችና ፕሬዝዳንቶችም በሙሉ በህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ፊት ሹመታቸው እንዲጸድቅና 

አቅራቢን በሚመለከት ግን የሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳት አንድ ጊዜ በህዝብ ተወካዮች ምክር 

ቤት ፊት ሹመቱ እስከተረጋገጠ ድረስ የተቀሩትን የሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች ሹመት አቅርቦ 

የማስጸደቅ ስልጣንም ቢሰጠው የዳኛነት ሹመት ሂደቱን ለማቀላጠፍ ይረዳል የሚረዳ በመሆኑ 

በዚሁ መልኩ ተሻሽሏል፡፡  

ከዚህ ድንጋጌ ጋር በተያያዘ ሹመት የመጽደቅ ጉዳይ በየትኛውም ተቋም ፊት ሆነ በየትኛውም 

አመራር አቅራቢነት የሚከናወነው የዳኞች መብትና ጥቅም ላይ ተጽዕኖ እንዳይኖረው ማድረግ 

ትኩረት ሊሰጠው የሚገባ ጉዳይ ነው፡፡ ስለዚህ ከቀረቡት አማራጮች በተጨማሪ የሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶች ዳኞች በዋነኝነት የመደበኛ ፍርድ ቤቶች ትይዩ የፍትህ አካላት ዳኞች በመሆናቸው 

ከመደበኛ ፍርድ ቤቶች ዳኞች ጋር ተመሳሳይ መብት፣ ጥቅምና ኃላፊነት ያለባቸው መሆኑን 

የሚያረጋግጥ ድንጋጌ መኖር ያለበት በመሆኑ ይህንኑ የሚያረጋግጥ ድንጋጌ ተካቷል፡፡           
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አንቀጽ አስራ ስድስት፡- 

የሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን በጀት በሚመለከት፡ በቀድሞው አዋጅ ስለ በጀት በአንቀጽ 19 ስር 

የተቀመጠው ላይ ለውጥ ባያስፈልግም ይህንን በጀት የማፈላለግና ማስፈቀድ ኃላፊነት 

እንዲሁም ሪፖርት የሚደረግበትን ስርዓት በሌሎች ድንጋጌዎች ስር መዘርጋት ያስፈልጋል፡፡  

ክፍል አምስት 

ስለ ፕሬዝዳንቶች፣ ምክትል ፕሬዝዳንትና ተጠሪ ዳኞች 

ከላይ እንደተገለጸው የቀድሞ አዋጅ አንቀጽ 3 የሚያቋቁመው ሶስት ደረጃ ያለው ፍርድ ቤት 

ቢሆንም ለሶስቱም ደረጃ ፍርድ ቤቶች ግልጽ ለእያንዳንዱ ደረጃ ፍርድ ቤት የራሱ የህግ 

ሰውነት እንዳለው የሚያሳይ አደረጃጀትን ግን አያስቀምጥም፡፡ ከዚህ አንጸር የቀድሞው አዋጅ 

ይህንን ግምት ውስጥ ባስገባ መልኩ በማሻሻል የራሳቸው አመራር አካላት እንዲኖሯቸው 

ማድረግና ለአመራሮቻቸውም አስፈላጊውን ስልጣንና ኃላፊነት በተገቢው የአዋጁ ክፍሎች 

ውስጥ ማካተት ያስፈልጋል፡፡ 

የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ፕሬዝዳንቶችና ተጠሪ ዳኞች ስልጣንና ኃላፊነት ከመደንገጉ በፊት በማንና 

እንዴት እንደሚሾሙ እንዲሁም ለወደፊቱም ሌሎች አስፈላጊ አመራር አካላትን መሾም 

እንደሚቻልና በማን መሾም እንደሚችሉና መቼና እንዴት ከኃላፊነታቸው ሊነሱ እንደሚችሉ 

የሚገልጹ ጠቅላላ ድንጋጌዎችን የያዘ አንድ ተጨማሪ አንቀጽ ያስፈልጋል፡፡  

በመቀጠል የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ፕሬዝዳንቶችና ተጠሪ ዳኞችን በሚመለከት ከዚህ በማሻሻያ 

ረቂቅ አዋጁ ውስጥ የፍርድ ቤቱን አስተዳደራዊ ነጻነትና አቅም ለማስተካከል ከቀረቡት መሻሻያ 

ሃሳቦች ጋር በተጣጣመ መልኩ ሊታይ ይገባዋል፡፡  

አንቀጽ አስራ ሰባት፡-   

ጠቅላላ ድንጋጌዎች፡ የሚስፈልጉት ከዚህ በላይ የተጠቀሱትን የህግ ማዕቀፎች ለማሟላት 

እንደመሆኑ ይህንን ዓላማ የሚያሳኩ ተጨማሪ ድንጋጌዎች በማካተት የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ 

ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት የሚመለመልበትና የሚሾምበት እንዲሁም የሚሻርበት ድንጋጌ፣ 

የመጀመሪያ ደረጃና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳቶች የሚመለመሉበትና የሚሾሙበት 

እንዲሁም ተጠሪ ዳኞች የሚሾሙበት ሁኔታ ተደንግጓል፡፡     
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አንቀጽ አስራ ስምንት፡- 

የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ስልጣንና ተግባራትን፡ የየደረጃው ፍርድ ቤት 

የራሱ የሆነ የህግ ሰውነት ያልነበረውና ይህም ለፍርድ ቤቱ እድገትና ጥንካሬ በባለቤትነት 

ተጠያቂ የሆነ አካል አልነበረውም፡፡ የዚህ አንዱና ዋነኛው መገለጫ የእያንዳንዱ ደረጃ ፍርድ 

ቤት ፕሬዝዳንት የሌለውና የራሱን አስተዳደርና ፋይናንስ እንዲመራ ስልጣን ያልተሰጠው 

በመሆኑ፣  

የፍርድ ቤቱን የድጋፍ ሰራተኞችንም ቢሆን የሚቀጥሩት በየትኛውም ጊዜ በቅድሚያ የፌዴራል 

ጠቅላይ ፍርድ ቤቱን ፕሬዝዳንት ፍቃድ ጠይቀው ሲያገኙ ብቻ መሆኑ፣ ከድንጋጌው ግልጽነት 

አንጻርም ቢሆን ሰራተኛ “እንዲቀጠርለት ይጠይቃል” ካለ በኋላ መልሶ ሲፈቀድለት “ይቀጥራል” 

ማለቱ በርግጥም የሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን የድጋፍ ሰራተኞች የሚቀጥረው ማን እንደሆነ 

ለመለየት አዳጋች ያደረገው መሆኑ፣ ይህ “የማስቀጠር” ወይም “የማስፈቀድ” ግዴታም አዲስ 

ቅጥር ለመፈጸም ብቻ ይሁን የተጓደሉ ሰራተኞች ለማሟላት የሚደረግ የሰራተኛ ቅጥርን 

እንደሚያጠቃልል አዋጁ ግልጽ አለማድረጉ፣  

እነዚህ የሸሪዓ ፍርድ ቤት አመራሮች የየደረጃቸውን ፍርድ ቤቶች እቅድና በጀት አዘጋጅተው 

ከማስፈቀድ በተጨማሪ የየፍርድ ቤቶቻቸውን ፋይናንስ የማስተዳደር ስልጣን በአዋጁ 

አለመስጠቱ፣  

እንዲሁም ሌሎች በሰብሳቢ ዳኝነት የመሰየም፣ የዳኞች የስልጠና፣ ጥቅማጥቅምና ደረጃ 

የማስከበር ኃላፊነቶች፣ የዲሲፕሊን እርምጃዎችን ተግባር ላይ የማዋልና በተለይም የሸሪዓ 

ህጉን መሰረት አድርገው የሚዘጋጁ የውስጥ መመሪያና ማኑዋሎችን የማዘጋጀት ስልጣንና 

ኃላፊነት ያልተሰጠው መሆኑ በርግጥም ፕሬዝዳንቶቹ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የበላይ አስተዳዳሪ 

ናቸው ለማለት ያዳግታል፡፡ 

ስለዚህ በዚህ ረገድ ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ብቻ ሳይሆን በየደረጃው 

ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ለሚገኙ ፕሬዝዳንቶች እነዚህን ክፍተቶች የሚሞሉ ስልጣንና ተግባራት 

የሚሰጡ ድንጋጌዎች ተካተው አንቀጾቹ ተሻሽለው፤  
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የሶስቱም ደረጃ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንቶች ተጨማሪ የሀብት ማሰባሰብና 

ማስተዳደር፣ የሰው ሀብት አስተዳደርና የፋይናንስ አስተዳደር ስልጣንና ኃላፊነትን ጨምሮ 

ሌሎችም አስፈላጊ ተግባራትን እንዲፈጽሙ በሚያችል መልኩ፣  

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት የተቋሙን አዳዲስ የአስተዳደር ሰራተኞች በራሱ ለመቅጠርና 

የተጓደሉ ሰራተኞችን ለመተካት ግልጽ ስልጣን መስጠትና የሸሪዓ ህጉን ያገናዘበ ተጨማሪ 

የአለባበስና የስነ ምግባር መስፈርትን ማስቀመጥ በሚያስችላቸው መልኩ ድንጋጌዎቹ 

ተሻሽለዋል፡፡ 

አንቀጽ አስራ ዘጠኝ፡- 

የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ምክትል ፕሬዝዳንት ስልጣንና ተግባራትን፡ በሚመለከት 

ከቀድሞው አዋጅ የተለየ ድንጋጌ ባይካተትም በሌሎች ድንጋጌዎች ምክትል ፕሬዝዳንቱ የሸሪዓ 

ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ አባል ሆኖ እንደሚያገልገል ተደንግጓል፡፡  

አንቀጽ ሀያ፡- 

የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ስልጣንና ተግባራትን 

በሚመለከት፡- ከዚህ በላይ በተዘረዘረው አመክንዮ ተጠሪነታቸው ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ 

ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት ሆኖ የየፍርድ ቤቶቻቸው ባለ ሙሉ ስልጣን አስተዳዳሪ እንዲሆኑ 

የሚደነግጉ ከላይ ዝርዝራቸው የተቀመጡ ስልንጣንና ኃላፊነቶች ተስጥቷቸዋል፡፡ 

ክፍል ስድስት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ 

ለዚህ ረቂቅ የተሻሻለ አዋጅ መነሻ የሆነው ጥናት እንደሚያሳየው ለፌዴራል ሸሪዓ ከፍርድ 

ቤቶች መዳከምና ለህልውናቸው አደጋ ላይ መውደቅ ዋነኛው ምክንያት የፍርድ ቤቶቹ 

አስተዳደርና ተጠሪነት ጉዳይ በቀድሞው አዋጅ ድንጋጌዎች በተለያዩ ቦታዎች ተሰባጥረው 

ለተለያዩ አካላት ተመድበው መኖራቸው ነው፡፡  

አዋጁ በአንድ በኩል ፍርድ ቤቶቹ ተጠሪነታቸው፣የፍርድ ቤቱ ዳኞች ሹመት የሚከናወነውም 

ሆነ የዳኞችን የዲሲፕሊን ጥፋት መርምሮ የሚወሰነው በፌዴራል ፍርድ ቤቶች ዳኞች 
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አስተዳደር ጉባዔ እንደሆነ የአዋጁ አንቀጽ 3፣17(3) እና 18 እንደቅደም ተከተላቸው 

ይደነግጋሉ፡፡  

በሌላ በኩል የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የበላይ አመራሮች የሆኑት ዋና ዳኛ፣ ምክትል ዋና 

ዳኛና ተጠሪ ዳኞች መሆናቸው ደንግጎ ውስን የአስተዳደር ስልጣኖችን ይሰጣቸዋል፡፡  

አዋጁ መልሶ ዋና ዳኛው በተጠሪነታቸውም ሆነ በሰራተኛ ቅጥራቸው፣ በበጀትና ሌሎች 

ጥያቄዎቻቸው፣በስራ አፈጻጸም ሪፖርትና አቀራረባቸውና የዳኝነት ምልመላ ጥያቄዎቻቸው 

በሙሉ በፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ስር እንደሆኑ ይደነግጋል፡፡  

ከዚህ እንደምንረዳው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የመደበኛው ፌዴራል ፍርድ ቤት እይታ 

ስር ያሉ ነገር ግን እራሳቸው የቻሉ ፍርድ ቤቶች እንዲሆኑ ታስቦ የተቀረጸ ህግ ቢሆንም 

በውጤት ደረጃ ግን ፍርድ ቤቶቹን ያለ ወሳኝ አካል ያስቀራቸው ነው፡፡ 

ከዚህ በፊት ስለ ፍርድ ቤቱ እድገትና ህልውና የሚጨነቅለት የተገልጋዩን ማህበረሰብ ክፍል 

ፍላጎትና ስሜት የሚያንጸባርቀው ብቸኛ አካል የኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር 

ቤት ነው፡፡ ይህ ተቋም ደግሞ የዳኝነት አስተዳደሩ አካል ባለመሆኑ ጣልቃ ገብነቱ ሊያስከትል 

የሚችለውን የዳኝነት ነጻነት መሸርሸር አስግቶት ፍርድ ቤቱ ህልውናው አደጋ ላይ እስኪወድቅ 

ድረስ ምንም ዓይነት እርምጃ ለመውሰድ አልቻለም፡፡  

ስለዚህ ከዚህ በላይ ለተጠቀሰው የፍርድ ቤቶቹ መስፋፋት፣ተደራሽነትና ዘላቂ ህልውና የሚሰራ 

የፍርድ ቤቶቹ አስተዳደር እጦት አጣብቂኝ ብቸኛው እልባት በቀድሞው አዋጅ ለፌዴራል 

ጠቅላይ ፍርድ ቤትና ዳኞች አስተዳደር ጉባዔ የተሰጣቸውን በሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ ላይ የመወሰን 

ስልጣኖች የፍርድ ቤቶቹን ነጻነትና ተጠያቂነት ባረጋገጠ መልኩ የሚያስተዳድር የሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶች የራሳቸው የአስተዳደር ተቋም በአዋጅ ማቋቋም ነው፡፡ 

ይህ ጉባዔ ከፌዴራል ፍርድ ቤቶች ዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ የሚለየው የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

ዳኞችን ጉዳይ ብቻ የሚመለከት አለመሆኑ ነው፡፡ እንደሚታወቀው የፌዴራል ፍርድ ቤቶችም 

በተደጋጋሚ ባከናወናቸው የ “Judicial Administration” ማሻሻያ ጥናቶች ለተሻለ የዳኝነት 

አገልግሎት፣ ነጻነትና ለፍርድ ቤቶች ሁለንተናዊ ደህንነት የሚሻለው “የዳኞች አስተዳደር ጉባዔ” 

ሳይሆን “የዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ” ማቋቋም የተሻለ መሆኑ ተጠቁሟል፡፡ በዚህም ምክንያት 
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ነው የቀድሞው የፌዴራል ፍርድ ቤቶች ዳኞች አስተዳደር ጉባዔ አዋጅ በአዋጅ ቁጥር 1233 

በሚሻሻልበት ጊዜ የጉባዔው ስያሜ “የዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ” በሚል የተቀየረው፡፡  

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችም ይህንኑ የዳኝነት አስተዳደር እድገትና ማሻሻያ መርህ 

በመከተልና አንድ ደረጃም በማሻገር በዳኞች ላይ ብቻ ሳይሆን በፍርድ ቤቱም ሁለንተናዊ 

እድገትና የአገልግሎት አሰጣጥ መጎልበት የሚሰራ ጉባዔ ለማቋቋም በማሰብ ይህ አዲስ የአዋጅ 

ክፍል በቀድሞው አዋጅ ላይ ተጨምሯል፡፡ ጉባዔውን በሚመለከት የተቀረጹት አንቀጾች 

በዳኝነት ስራና በዳኝነት ነጻነት ላይ ምንም ዓይነት ተጽዕኖ ሳያስከትል የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶችን ለማስተዋወቅ፣ ለማስፋፋት፣ ለማጠናከርና በጠቅላላው የተገልጋይ እርካታን የሚያስገኝ 

ፍትህ ተቋም ለማድረግ ብቻ የሚሰራ በፌደራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት የሚመራ 

ጉባዔ ሆኖ እንዲቋቋም ነው የተደረገው፡፡ 

የዚህ ጉባዔን ብቻ ሳይሆን በጠቅላላው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹን ተጠሪነት በሚመለከት 

ከተለያዩ ባለሙያዎች የሚቀርቡ ሁለት ዓይነት ሃሳቦች አሉ፡፡  

አንደኛው ሀሳብ “ከህገ መንግስታችን አንቀጽ 78(5) የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች እራሳቸውን 

ችለው ከመቋቋም አያግዳቸውም የሚል ነው፡፡ የዚህ ድንጋጌ ይዘት ከህገ መንግስቱ አንቀጽ 11 

እና 27 አንጻር ሲታይ ከመንግስትና ሀይማኖት መነጣጠል መርህን በጠበቀ መልኩ ሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶቹ ከፌዴራል ፍርድ ቤቶቹ ተለይቶ በአዋጅ ሊቋቋሙ እንጂ የግድ ከፌዴራል ፍርድ ቤቶቹ 

ጋር ተጣምረው እንደሆነ አይደነግግም፡፡ የህገ መንግስቱ አንቀጽ 78(5) ዓላማ ተጠሪነቱ 

ለኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት የሆነ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤትና ለየክልል ምክር 

ቤቶቻቸው ተጠሪ የሆኑ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን ለማቋቋም ወይም ያሉትን እውቅና ለመስጠት 

ነው፡፡ ስለዚህ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችና የፍርድ ቤቶቹ አስተዳደር ጉባዔ ተጠሪነታቸው 

ፍርድ ቤቶቹን እንዲያቋቁማቸው በህገ መንግስቱ ስልጣን ለተሰጠው የህዝብ ተወካዮች ምክር 

ቤት ሆኖ በጀትና ሪፖርታቸውም በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት አማካኝነት 

ለህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት በቀጥታ እንዲቀርብ ማድረግ ይቻላል፡፡” የሚል ሀሳብ ነው፡፡    

ሁለተኛው ሀሳብ ደግሞ ከዚህ በላይ ከቀረበው አመክንዮ ተነጻጻሪ በሆነ መልኩ፤ “በሀገራችን 

ህገ መንግስት በፌዴራልና የክልል መንግስታዊ መዋቅር ውስጥ አንድ ህግ አውጪ፣ አንድ ህግ 

አስፈጻሚና አንድ ህግ ተርጓሚ አካል ብቻ እንደሚኖር በህገ መንግስቱ አንቀጽ 50(2) ድንጋጌ 

የሚጠቁም በመሆኑ፣ በተጨማሪም የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች እንዲቋቋሙ የሚያዘውም አንቀጽ 
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78(5) የሚገኝበት የህገ መንግስታችን ምዕራፍ ዘጠኝ ስለ ፍርድ ቤቶች አወቃቀር የሚደነግገው 

የህገ መንግስቱ ክፍል ውስጥ የሚገኝና ጥቅል ንባቡም የፍትህ ስርዓቱን የመጨረሻ የስልጣን 

እርከኑ የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ስር የሆነ አንድ የህግ ተርጓሚ አካል ብቻ 

እንደሚያቋምም የሚጠቁም በመሆኑና የዚሁ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ 78(4) የዳኝነት ስልጣንን 

ከመደበኛ ፍርድ ቤቶችና በህግ የተደነገገውን ዳኝነት ስርዓት የማይከተሉ ልዩ ፍርድ ቤቶች 

ሊቋቋሙ እንደማይችሉ የተደነገገ ከመሆኑ አንጻር የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የሀገሪቱ የህግ 

ተርጓሚና የዳኝነት አስተዳደር አካል እንዲሆኑ መደረጋቸው ህገ መንግስታዊ መሰረታቸው ላይ 

ጥያቄ እንዳያስነሳ በፌዴራል ፍርድ ቤቶች ውስጥ ነው ሊቋቋሙ የሚችሉት” የሚል ሀሳብ 

ነው፡፡ 

ስለዚህ የፍርድ ቤቶቹ አስተዳደራዊ ነጻነት ሳይገፈፍ ከላይ በቀረበው አመክንዮ መሰረት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ ተቋቁሞ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የሀገሪቱ የዳኝነት 

አስተዳደር አካል ይሆኑ ዘንድ ደግሞ ፍርድ ቤቶቹና ጉባዔው ተጠሪነታቸው በፌዴራል ጠቅላይ 

ፍርድ ቤት ስር እንዲሁም የበጀት ጥያቄያቸውንና ዓመታዊ የስራ ሪፖርታቸውን በፌዴራል 

ጠቅላይ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት አማካኝነት ከፌዴራሉ ፍርድ ቤትና የዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ 

በጀትና ሪፖርት ጋር የሚቀርብ እንዲሆን በማድረግ አዋጁ ቢሻሻል ሊያስነሳ የሚችለው የህገ 

መንግስታዊነትም ጥያቄ ሊኖር አይችልም፡፡ ነገር ግን ፍርድ ቤቶቹ ከፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ 

ቤቱ ጋር ያላቸውን ቁርኝትና ተጠሪነት የጉባዔውን ፕሬዝዳንት የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ 

ቤቱን ፕሬዝዳት እንዲሆን በማድረግ ማጠናከር ይቻላል፡፡ 

በዚህ መልኩ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ 

አስተዳደር ጉባዔ ስልጣንና ተግባር በግልጽ ተቀምጦ በሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ላይ ባለሙሉ 

ወሳኝነት ስልጣን በዝርዝር መስጠት የፍርድ ቤቶችን ተጠሪነትና ሪፖርቲንግ ወጥ ለማድረግ 

የበጀት ጥያቄና ሪፖርታቸውን ከፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤቶችና የፌዴራል ዳኞች አስተዳደር 

ጉባዔ በጀትና ሪፖርት ጋር በጋራ እንዲቀርብ ለህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ከመቅረቡ ከአንድ 

ወር በፊት ለፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅርበው እንደ አንድ የህግ ተርጓሚ 

አካል በጀትና ሪፖርት ለህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት በጋራ እንዲቀርብ በሚያስችል መልኩ 

ተደንግጎ ይገኛል፡፡  
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አንቀጽ ሃያ አንድ፡- 

የጉባዔው መቋቋምን አስመልክቶ፡ ከላይ በቀረቡት ሁለቱም ሃሳቦች የትኛውም ተፈጻሚ ቢሆን 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ መቋቋም አስፈላጊነት ላይ ከየትኛውም ባለድርሻ 

አካል የቀረበ ማስተባበያም ሆነ የተሻለ አማራጭ የለም፡፡ ይህ ከሆነ ደግሞ ጉባዔውን ለማቋቋም 

ሌላ አዋጅ ሳያስፈልግ በዚሁ አዋጅ ጉባዔውን ማቋቋም፣ አደረጃጀቱን፣ ስልጣንና ኃላፊነቱን፣ 

የበጀት ምንጩንና አሰራሩን መወሰን አልያም የሚወሰንበትን መመሪያና ደንብ የማውጣት 

ስልጣን መስጠት ያስፈልጋል፡፡ 

አንቀጽ ሃያ ሁለት፡- 

የጉባዔውን አደረጃጀት በሚመለከት፡ በርካታ ሀሳቦች የተነሱ ሲሆን የመጀመሪያው ተግባር 

በአዋጅ ቁጥር 1233 ስር የፌዴራል ፍርድ ቤቶች ዳኞች አስተዳደር ጉባዔን በሚመለከት 

የተደነገጉትን በሞዴልነት መጠቀም ነበር፡፡ ነገር ግን ለፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት የታሰበው 

ጉባዔ ከፌዴራል ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ በዓላማ፣ በተግባርም ሆነ በስልጣንና ኃላፊነት 

የተለየ በመሆኑ የዳኞችም ሆነ የዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ ሳይሆን የፍርድ ቤቶቹ አስተዳደር 

ጉባዔ እንዲሆን ነው የተመረጠው፡፡ የአባላቱን ውቅር በሚመለከት አብዛኛው ድምጽ 

እንዲኖራቸው የተደረገው ከፍርድ ቤቱ ራሱ የወጡ አካላትን ሆኖ ተጨማሪ ከሚመለከታቸው 

ባለድርሻ አካላትና ለፍርድ ቤቱ እድገትና ተደራሽነት አስተጽኦ ያበረክታሉ ተብለው የሚገመቱ 

ሌሎችም አባላት እንዲኖሩት ተደርጓል፡፡ በተለይም የአባላቱን ብዛትና ስብጥር በሚመለከት 

የፍርድ ቤቱ አጀንዳዎች በሶስተኛ ወገን እጅ እንዳይወድቁና አባላቱ በቁጥራቸው መብዛት 

ምክንያት ለውሳኔዎች ከተገቢው ጊዜ በላይ መውሰድ እንዳያስከትል ቀድሞ ታስበው የነበሩ 

በርካታ የባላድርሻ አካላት ተዋጽዖና የጉባዔው አባላት ብዛት ተሻሽሎ ዘጠኝ ለፍርድ ቤቱ 

አስፈላጊ የሆኑ አካላት ብቻ የተሳተፉበት ጉባዔ እንዲሆን ተመርጧል፡፡  

እነዚህም የጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት፣ የሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና ምክትል 

ፕሬዝዳንት፣ አንድ የሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች ተወካይ፣ ሁለት የዑለማ ምክር ቤት አባል፣ 

አንድ የፌዴራል ፍርድ ቤት የረዥም ጊዜ ልምድ ያለው ዳኛ፣ አንድ የኢፌዴሬ ህዝብ 

ተወካዮች ምክር ቤት የህግ ጉዳዮች ቋሚ ኮሚቴ አባል እና አንድ ተጽዕኖ ፈጣሪ ግለሰብ 

እንዲሆኑ ተደርጓል፡፡  
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አንቀጽ ሃያ ሶስት፡- 

የጉባዔው ስልጣንና ተግባርን በሚመለከት ፡ ከላይ ለመግለጽ እንደተሞከረው ይህ ጉባዔ 

ከፌዴራል ዳኞች አስተዳደር ጉባዔ የሚለየው የዲሲፕሊንና የዳኞች መብትና ግዴታ 

የሚመለከት ተቋም ብቻ ሳይሆን የፍርድ ቤቱ የዳኝነት ስራ ላይ ብቻ ምንም ዓይነት ጣልቃ 

ገብነት ሳይኖረው ለፍርድ ቤቱ ሁለንተናዊ እድገት የሚሰራ ጉባዔ እንዲሆን ታቅዶ መቋቋሙ 

ነው፡፡ በተለይም ከላይ የተገለጸውን የባለቤትን ኃላፊነት ወስዶ ፍርድ ቤቱን በማህበረሰቡ ዘንድ 

የማስተዋወቅ ተጨማሪ ድጋፍና በጀት የማፈላለግ፣ ለፍርድ ቤቱ ስራ የሚያግዙ የሸሪዓ ህግ 

ጥናትና ምርምርን የሚያሳልጥ፣ የሸሪዓ ህግ ኮዲፊኬሽን ስራን የሚያስተባብርና ሌሎችም 

የፍርድ ቤቱን ዘላቂ ህልውናና ጥንካሬ የሚያግዙ ተግባራትን እንዲያከናውን የተፈለገ ጉባዔ 

በመሆኑ ይህንን ኃላፊነት የሚመጥኑ ስልጣንና ተግባራት ተሰጥቶታል፡፡ 

እነዚህ ድንጋጌዎች በሚቀረጹበት ወቅት ዋነኛ ትኩረት የተሰጠው የጉባዔው መቋቋም 

ከታለመለት ዓላማ ወጥቶ ፍርድ ቤቶቹ ላይና የዳኝነት ስራው ላይ ተጽዕኖ የማሳረፍ አቅም 

እንዳይኖረውና በተቃራኒው ግን ለፍርድ ቤቶቹና ለዳኞቻቸው ጥቅም እንዲሁም ለተገልጋዩ 

እርካታ የሚሰራ ተቋም ሆኖ ከዚህ በፊት የነበረውን የባለቤትነት ጥያቄ መቀረፉ ላይ ነው፡፡    

አንቀጽ ሃያ አራት፡- 

የጉባዔው ስብሰባና አሰራርን በሚመለከት፡ እንደማንኛውም ጉባዔ አስፈላጊ በመሆኑና የአባላቱን 

መብትና ግዴታም የሚያስቀምጥ በመሆኑ እራሱን የቻለ ድንጋጌ ተቀምጦለታል፡፡ ነገር ግን 

ዝርዝር የጉባዔው አሰራር በዚህ አዋጅ ስር ማስቀመጥ አዳጋች ከመሆኑ አንጻር ጉባዔው 

ከተቋቋመ በኋላ የራሱን የስብሰባ አመራር ሥነ ሥርዓት መመሪያ ሊያወጣ እንደሚችል 

ተደንግጓል፡፡  

አንቀጽ ሃያ አምስት፡-  

የጉባዔው ጽ/ቤትና ሰራተኞችን በሚመለከት፡ እንደ አንድ የራሱ የህግ ሰውነት ያለው ተቋም 

የእለት ተዕለት ስራውን የሚያከናውንበት የሰው ሀይልና መሰረተ ልማት እንደሚኖረው 

መደንገግ ያስፈልጋል፡፡ ጉባዔው ያሉበትን ኃላፊነትና ተግባራት ማከናወን እንዲችልና 

የጉባዔውን አስተዳደር የሚመሩት አካላትም መታወቅ ያለባቸው በመሆኑና ስራቸውን አውቀው 

መፈጸም እንዲችሉ ይህንን የሚያሳይ ድንጋጌ ተካቷል፡፡ በተጨማሪም ጉባዔው ጽ/ቤት 



21 

 

የሚኖረው ከሆነ እንደ ተቋም የሚመራው በጉባዔው ሰብሳቢና በጉባዔው ቢሆንም የጉባዔውን 

ውሳኔዎችና እቅዶች የሚያስፈጽምና መፈጸሙን የሚከታተል በቋሚነት ጽ/ቤቱን 

የሚያስተዳድር ዋና ጸሐፊ ሊኖረው ይገባል፡፡ በዚህም መሰረት የጉባዔው ዋና ጸሐፊ 

እንደሚኖረው፣የሚሾምበት መንገድና ስልጣንና ኃላፊነቱን የሚደነግጉ ተጨማሪ ንዑስ አንቀጾች 

ተካተዋል፡፡ 

አንቀጽ ሃያ ስድስት፡- 

የጉባዔውን በጀት በሚመለከት፡ እንደ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ በጀት ሁሉ ከፍርድ ቤቱ ጋር በጋራ 

አቅርቦ በማንና እንዴት እንደሚፈቀድለት የሚወስን ድንጋጌም ተቀምጧል፡፡ ከዚህ ጋር ተያይዞ 

የጉባዔው አንዱና ዋነኛው ስራ ይሆናል ተብሎ የሚጠበቀው ለራሱና ለሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ 

መንግስት ከሚወስነው በጀት በተጨማሪ በአዋጁ የተፈቀደውን ከሌሎች ምንጮች የሚገኝ 

የበጀት እገዛ ማፈላለግ ነው፡፡  

ስለዚህ ለዓመታዊ የስራ እቅዱ ብቻ ሳይሆን በተለያየ ጊዜ ለዳኞች የሚያስፈልገውን ስልጠና 

ወጪ ለመሸፈን የሚያስችል ፈንድ የማፈላለግ ኃላፊነትም ጭምር ይኖርበታል፡፡ የጉባዔውንም 

ሆነ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ በጀት የሚሸፈነው ከመንግስት በሚገኝ ድጎማ ቢሆንም ከሶስተኛ 

ወገኖች የሚገኝ ማንኛው ድጋፍ ፍርድ ቤቶቹን ነጻነት እንዳይጋፋ በጉባዔው ሲጸድቅ ብቻ 

መሆን እንዳለበት መደንገግ አስፈላጊ ነው፡፡ በመሆኑም በሁለቱም የበጀት ድንጋጌዎች ላይ ይህ 

እንዲካተት ተደርጓል፡፡      

ክፍል ሰባት 

ልዩ ልዩ ድንጋጌዎች 

በቀድሞው አዋጅ ቁጥር 188/1992 ስር አንዳንድ በልዩ ልዩ ድጋጌዎች ስር መቀመጥ 

የነበረባቸው ድጋጌዎች በተለያዩ አዋጁ ክፍሎች ስር ተሰባጥረው የነበረ በመሆኑ ይህንን 

በሚያርም መልኩ የልዩ ልዩ ድንጋጌዎች ክፍል ተሻሽሎ ተቀርጿል፡፡   

አንቀጽ ሃያ ሰባት፡- 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሚሰሩባቸውን ህጎችን፡ በሚመለከት የቀድሞው አዋጅ በሸሪዓው 

መሰረታዊ ህግ መሰረት እንዲወስኑ ቢያዝም የስነ ስርዓት ህጉን በሚመለከት ግን ዋናውን 

መርህ እንደ ልዩ ሁኔታ፤ ልዩ ሁኔታውን እንደ መርህ የሚስቀምጥ ነው፡፡  
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የሸሪዓ ህግ የራሱ የስነ ስርዓት ህግና የማስረጃ ህግ ያለው የህግ ስርዓት ከመሆኑ አንጻር 

በፍትሐ ብሔር ስነ ስርዓት ሕጉና በሸሪዓ ሕጉ መካከል አለመጣጠም በሚፈጠርበት ጊዜም 

ዳኞች መፈጸም ያለባቸውን የቀድሞው አዋጅ አይጠቁምም፡፡ 

ከዚህም አልፎ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ የራሱን ስነ ስርዓት ህግ መድብል ለማዘጋጀትና ለመጠቀም 

ከላይ እንደተገለጸው የሸሪዓ ህግ ስርዓቱ የራሱ የሆኑ የመሰረታዊ፣ የማስረጃና የስነ ስርዓት 

ህጎች ያሉት እንደመሆኑ ሙሉ ለሙሉ የመደበኛ ህጉን መሰረት አድርገው እንዲወስኑ ለሸሪዓ 

ፍርድ ቤቶቹ በህግ መደንገጉ አግባብነት የለውም፡፡ 

በርግጥ ለዚህ ምክንያቱ ከቀድሞው አዋጅ አቀራረጽ አንጻር በሁሉም ፍርድ ቤቶች የአሰራር 

ወጥነት እንዲሰፍን ለማድረግ ታስቦ ቢሆንም በአንድ ፍርድ ቤት ውስጥ ሁለት ዓይነት (ያውም 

እርስ በራሳቸው ሊጋጩ የሚችሉ ህጎችን) እኩል ስራ ላይ እንዲውሉ ማድረግ ከወጥነት 

ተቃራኒ የሆነ ውጤት ሊያስክትል እንደሚችል ግልጽ ነው፡፡  

ስለዚህ በመሰል ጉዳዮች ላይ አዋጁ ተሻሽሎ ቢያንስ በመርህ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ በሁሉም 

ጉዳዮች ላይ የሸሪዓ ህጉን መሰረት አድርገው መስራት እንዳለባቸውና መደበኛው የስነ ስርዓትም 

ሆነ የማስረጃ እንዲሁም ሌሎ ህጎች ተፈጻሚነት የሚኖራቸው ከሸሪዓ ህጉ ጋር እስካልተጋጩ 

ድረስ ክፍተቶችን ለማሟያነት እንደሆነ በሚያሳይ መልኩ የተሻሻሉ አንቀጾች ተካተዋል፡፡  

አንቀጽ ሃያ ስምንት፡- 

ፍርድ ቤትን ስለመድፈር፡ በሚመለከትም የቀድሞው አዋጅ አንቀጽ 7 ስር በፍ/ብ/ሥ/ሥ/ሕጉ 

ከተቀመጠው ስልጣን ያነሰ ስልጣን ለዳኞች ይሰጣል፡፡ በዚህ ድንጋጌ መሰረት አንድ ዳኛ 

በችሎት መድፈር ጥፋተኛ ያለውን አካል ወይም ግለሰብ መቅጣት የሚችለው ከብር 1,000.00 

(አንድ ሺህ ብር) ያልበለጠ መቀጮ ወይም ከአንድ ወር ያልበለጠ እስራት ነው፡፡ ይህ ደግሞ 

ለመደበኛ ፍርድ ቤት ዳኞች በፍ/ብ/ሥ/ሥ/ሕ/ቁጥር 156(1)፣ 389 እና 481 እንዲሁም 

በወንጀል ህጉ አንቀጽ 449(1)(ሀ) ከተሰጣቸው ለችሎት መድፈር ጠንከር ያለ ቅጣት የመጣል 

ስልጣን ጋር በተጣጣመ መልኩ መሻሻል ያለበት ሆኖ በመገኘት ማሻሻያ ተደርጎበታል፡፡  

አንቀጽ ሃያ ዘጠኝ፡- 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ውሳኔዎችና ትዕዛዞች አፈጻጸምን በሚመለከት፡ የቀድሞው አዋጅ 

ያስቀመጣቸው ድንጋጌዎች ቢኖሩም በተግባር ከሚያጋጥሙ ችግሮች አንጻር ግን አንዳንድ 
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መሻሻል ያለባቸውና በማያሻማና ግልጽ ቋንቋ መቀመጥ ያለባቸው ድንጋጌዎች ይኖራሉ፡፡ 

በተለይም፤ 

አስፈጻሚ አካላት ፍርድ ቤቶቹ በተሰጣቸው ስልጣን መሰረት እውቅና ለሰጡት ወሳኝ ኩነት 

ሁኔታ ያለምንም ተጨማሪ ማስረጃ እውቅናና ምዝገባ መስጠት እንዳለባቸው፣  

የፍርድ ቤቶቹም ዳኞች በተለያዩ የህግ ማዕቀፎች ያሏቸውን የፍርድ ማስፈጸሚያ አማራጮች 

በመጠቀም የፍርድ ባለመብቶችና ተገልጋዮች በፍርድ ቤቱ ያገኙትን ፍርድ ወይም ትዕዛዝ 

ውጤት ላይ መዋሉን የማረጋገጥ ስልጣንና ግዴታ ያለባቸው መሆኑንና የፍርድ ቤቶቹ 

ሬጅስትራሮችም ለፍርድ ቤቱና ለዳኞቹ ትዕዛዝ መፈጸም የሚጠበቅባቸውን ግዴታ መወጣት 

ያለባቸው መሆኑን በሚያሳይ መልኩ የተቀረጹ ድንጋጌዎች በአዋጁ ውስጥ ተካተዋል፡፡ 

አንቀጽ ሰላሳ፡-      

የዲሲፕሊን እርምጃ አወሳሰድን በሚመለከት፡ አዋጅ ቁጥር 188/1992 ያለ ምንም የሸሪዓ ህግ 

ባለሙያ እገዛ የፌዴራል ዳኞች አስተዳደር ጉባዔ የሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞችን ዲሲፕሊን ክስና 

እርምጃ አወሳሰድ የመወሰን ስልጣን ተሰጥቶት የነበረ መሆኑ አንዱ ሊታረም የሚገባው 

አሰራርና ህግ ነው፡፡ እነዚህ ድንጋጌዎች የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹን የፍትህ አካልነት በሚያረጋግጥና 

ከአቻ ፍርድ ቤቶ ባላነሰ ክብር ሊሰጣቸውና ትዕዛዛቸው ሊከበር የሚገባው መሆኑን 

በሚያመላከት መልኩ መሻሻል አለባቸው፡፡  

ስለዚህ በዚህ ድንጋጌ ስር የዲሲፕሊን ጉዳዮችን የማየት ስልጣን የማን እንደሆነና ተፈጻሚነት 

ያላቸውን ህጎችም በግልጽ የሚያስቀመጥ ድንጋጌ መጨመር በማስፈለጉ ይህንን ክፍተት 

የሚሞሉ ንዑስ አንቀጾች ተጨምረዋል፡፡  

አንቀጽ ሰላሳ አንድ፡-  

የመሸጋገሪያ ድንጋጌዎች፡ ሁለት ንዑስ አንቀጾች ሲሆኑ በድሬዳዋና በአዲስ አበባ በሚገኙ 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች እስከ አሁን እየታዩ ያሉ ጉዳዮች አዋጁ ከመውጣቱ በፊት 

የተከፈቱ እንደሆነ በነበሩት እንደሚቀጥሉ ከመደንገግ ውጪ ሌላ የመሸጋገሪያ ድንጋጌ 

መጨመር አስፈላጊ ሆኖ አልተገኘም፡፡  
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አንቀጽ ሰላሳ ሁለት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በጀት፡ ይህም ድንጋጌ ከላይ ለጉባዔው በተቀመጠው መልኩ 

ተሻሽሎ ከመንግስት ውጪ የሚገኙ ድጋፎች በቅድሚያ በጉባዔው መጽደቅ እንዳለባቸው 

የሚደነገግ ሀረግ ተጨምሮበታል፡፡   

አንቀጽ ሰላሳ ሶስት 

ስለ ዳኝነት ክፍያ፡ የፌዴራል ሸሪዓ ፍድ ቤቶ ላይ ይነሱ ከነበሩ ወቀሳዎች አንዱ ፍርድ ቤቶቹ 

እራሳቸውን የሚስችልም ሆነ ለወጪያቸውና ለበጀታቸው ድጎማ የሚሆን የዳኝነት ክፍያ 

ስርዓት አልነበራቸውም የሚለው ነው፡፡ ይህንንም ለማሻሻል የፌዴራል ፍርድ ቤቶ የዳኝነት 

ክፍያን በሚመለከት በፌዴራል ፍርድ ቤቶች የዳኝነት አከፋፈል ደንብ ድጋጌዎች መሰረት 

ተፈጻሚ እንደሚሆን መደንገግ አስፈላጊ ሆኖ ተገኝቷል፡፡    

አንቀጽ ሰላሳ አራት 

ስለተሻሩ ህጎች፡ የሚደነግገው አንቀጽም ከላይ እንደተገለጸው ከማሻሻያ ድንጋጌዎች ይልቅ አዲስ 

አዋጅ ማርቀቅ የተመረጠ በመሆኑ የቀድሞው አዋጅና ሌሎች አሰራሮች እንደተሻሩ ይደነግጋል፡ 

አንቀጽ ሰላሳ አምስት፡- 

አዋጁም የሚጸናው ወይም ተፈጻሚ የሚሆነው በነጋሪት ጋዜጣ ከታተመበት እለት አንስቶ 

መሆኑም ተደንግጓል፡፡ ይህ በአሁኑ ሰዓት የተለመደ አሰራር እየሆነ ከመምጣቱም በላይ ፍርድ 

ቤቶቹም አዋጁ ታትሞ እስኪወጣ ድረስ አስፈላጊውን የተቋም ማሻሻያ ክንውኖች እንዲያጠናቅቁ 

ጊዜ የሚሰጣቸው ነው፡፡ 
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ማጠቃለያ 

ከፍ ሲል ለመግለፅ እንደሞከርነው አሁነ በሥራ ላይ ያለውና ረዥም ጊዜ ያስቆጠረው አዋጅ 

ቁጥር 188/1992 ሊሻሻል የሚችልበት፣ የሚገባበትና ግድ የሚልባቸውን ምክንያቶች ከላይ 

በዝርዝር ያስቀመጥን ሲሆን የተቀመጡት አመክኒዮዎች የረቂቅ አዘጋጅ ኮሚቴው ባከናወነው 

የዳሰሳ ጥናት፣ የኮሚቴው አባላት የበርካታ ወራት ስብሰባዎች ውይይት፣ ከባለሙያዎችና 

ከእምነቱ ምሁራን ጋር በተደረገው የጋር ውይይትና ትችት እንዲሁም ከኢፌዴሪ ፍትህ 

ሚኒስቴርና ከፌዴራል ዳኞች አስተዳደር ጉባዔ እንዲሁም ጉባዔው ካቋቋመው ልዩ ኮሚቴ 

የተገኙ ገንቢ አስተያቶችንም ጭምር ከግምት ውስጥ በማስገባት የተደረሰበት ድምዳሜ ነው፡፡ 

ከዚህ የሀተታ ዘምክንያት ሰነድ በተጨማሪ ኮሚቴው በሚያከናውናቸው ውይይቶች የያዛቸው 

ቃለ ገባዔዎች፣ የጥናቱ ሰነድ፣ ለጥናትና ምርምር ኮሚቴው የተገለገለባቸው ሰነዶች በሙሉ 

የተሻሻለው ረቂቅ አዋጅ ድንጋጌዎች በዝግጅት ወቅት ያሳለፉትን ሂደቶች የሚያሳዩና የአዋጅ 

መሰናዶች አካል የሆኑ መዛግብት ናቸው፡፡ ስለዚህ የረቂቅ አዋጁን ድንጋጌዎች ለመረዳት ይህ 

ሰነድ እንደመነሻ ያገለግላል እንጂ በውስጡ የተገለጹት አመክኒዮዎች የማሻሻያዎቹ ብቸኛ 

ምክንያቶች እንዳልሆኑ ግንዛቤ ሊወሰድ ይገባል፡፡ 
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አዋጅ ቁጥር ……../2018 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ 

በኢትዮጵያ ፌዴራላዊ ዲሞክራሲያዊ ሪፐብሊክ ሕገ መንግሥት በአንቀጽ ፴፬ ንዑስ አንቀጽ ፭ 

መሠረት እንዲሁም አንቀጽ ፸፰ ንዑስ አንቀጽ (፭) መሠረት የግል  እና  የቤተሰብ የሕግ 

ጉዳዮችን አስመልክቶ የሚነሱ አለመግባባቶችን  በፈቃደኝነት ላይ በተመሰረተ ሁኔታ በባህላዊና 

በሃይማኖት ሕጐች ለመዳኘት የሚቻል በመሆኑ፤ 

የሕዝብ ተወካዮች ምክር ቤትና የክልል ምክር ቤቶች እነዚህን ተቋማት በሌሉ ጊዜ 

እንደአስፈላጊነቱ እንዲያቋቁሙ በተሰጣቸው ስልጣን መሰረት የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

በሀገራችን ተቋቁመው የሚገኙ በመሆኑ፤ 

የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች እንደ አንድ የሀገራችን የፍትህ አካል የዳኝነት ነጻነታቸው፣ 

ተጠያቂነት የሰፈነበት አሰራር መዘርጋታቸው፣ ቀልጣፋና ተደራሽነት ያለው የዳኝነት አገልግሎት 

መስጠታቸውን ማረጋገጥ አስፈላጊ ሆኖ በመገኘቱ፤ 

ለፍርድ ቤቶቹ ዘለቄታዊ እድገትና ጥንካሬ የሚሰራ የፍርድ ቤት አስተዳደር ጉባዔ ማቋቋምና 

የፍትህ አስተዳደር ስርዓት መዘርጋታቸውን ማረጋገጥ በማስፈለጉ፤ 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን አቋም ለማጠናከር የወጣው አዋጅ ቁጥር ፻፹፰/፲፱፺፪ ከጸደቀበት 

ከሩብ ምዕተ ዓመት በላይ ያለፈና በዚህ ጊዜ ውስጥ የተከናወኑ የህግ ማዕቀፍ ለውጦችና ነባራዊ 

ሁኔታዎችን ባገናዘበ የተሻሻለ አዋጅ መተካት አስፈላጊ ሆኖ በመገኘቱ፤ 

በኢትዮጵያ ፌዴራላዊ ዲሞክራሲያዊ ሪፐብሊክ ሕገ መንግሥት አንቀጽ ፸፰(፭) እንዲሁም አንቀጽ 

፶፭ (፩) መሠረት የሚከተለው ታውጇል።  
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ክፍል አንድ 

ጠቅላላ ድንጋጌዎች 

፩ አጭር ርዕስ 

ይህ አዋጅ “የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አዋጅ ቁጥር ……../…….. ” ተብሎ ሊጠቀስ ይችላል። 

፪ ትርጓሜ 

የቃሉ አገባብ ሌላ ትርጉም የሚያሰጠው ካልሆነ በስተቀር በዚህ አዋጅ ውስጥ፡- 

፩ “ዳኛ” ማለት በሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ውስጥ በየትኛውም ደረጃ ተሹሞ የሚሠራ ዳኛ ነው፡፡ 

፪ “ፕሬዝዳንት እና ምክትል ፕሬዝዳንት” ማለት እንደየቅደም ተከተላቸው የፌዴራል ጠቅላይ 

ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና ምክትል ፕሬዝዳንት፣ የከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና የመጀመሪያ 

ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ነው፡፡ 

፫ “ተጠሪ ዳኛ” ማለት የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ 

ፍርድ ቤት ምድብ ችሎቶች ኃላፊዎች ሆነው የየምድብ ችሎቶቻቸውን ሥራ የሚመሩ ዳኞች 

ናቸው፡ 

፬ “የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች” ማለት የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት፣ የፌዴራል 

ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት እና የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ናቸው፡፡ 

፭ “የሥነ ሥርዓት ሕጎች” ማለት በዚህ አዋጅ ስልጣን በተሰጠው አካል የሚወጡ ሸሪዓውን 

መሰረት ያደረጉ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ስነስርዓት ህጎች፣ በአሁኑ ወቅት በፍርድ ቤቶቹ በስራ ላይ 

የሚገኘውን በ፲፱፻፶፰ የወጣው የፍትሐብሔር ሥነ ሥርዓት ሕግና ማሻሻያዎቹን ይጨምራል፡፡ 

፮ “ጉባዔ” ማለት በዚህ አዋጅ የተቋቋመው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባኤ ነው። 

፯ “የፌዴራል ፍርድ ቤቶች የዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ” ማለት በአዋጅ ቁጥር ፩ሺ፪፻፴፫/፪ሺ፲፫ 

የተቋቋመው ጉባኤ ነው። 

፰ "የአስተዳደር ሠራተኛ"  ማለት ከዳኛ፣ ረዳት ዳኛ፣ ሬጅስትራርና ሌሎች በጉባዔው በሹመት 

ከሚመደቡ ሰራተኞችና ኃላፊዎች ዉጭ ያሉ ሁሉንም የሸሪዓ ፍርድ ቤትና አስተዳደር ጉባዔው 

ሰራተኛን ያጠቃልላል፡፡ 
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፱ “መሰረታዊ የሸሪዓ ህግ አተረጓጎም ስህተት” ማለት ቀጥሎ ከተዘረዘሩት መካከል አንዱና ፍትህን 

የሚያዛባ ጉልህ የሸሪዓ ህግ ስህተት ያለበትና በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፮(፫) መሰረት በፌዴራል 

ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት ሊታይ የሚችል የይግባኝ ሂደቶችን የጨረሰ፣ 

ሀ) የሸሪዓ ህግን አላግባብ የሚተረጉም ወይም ለጉዳዩ አግባብነት የሌለው የሸሪዓ ህግ ምንጭ 

የሚጠቅስ፤ 

ለ) በዳኝነት ታይቶ ሊወሰን የሚችል አንድን ጉዳይ የክስ ምክንያት የለውም በማለት ውድቅ 

በማድረግ የተሰጠ፤ 

ሐ) በፍርድ አፈጻጸም ሂደት ከዋናው ፍርድ ጋር የማይገናኝ ትዕዛዝ የተሰጠበት፤ 

መ) ጉዳዩን አይቶ የመወሰን ስልጣን ሳይኖር የተሰጠ ወይም 

ሠ) ከፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት አስገዳጅ የህግ ትርጉም ጋር በመቃረን 

የተሰጠ፤  

የመጨረሻ ውሳኔ፣ ፍርድ፣ ብይን ወይም ትዕዛዝ ነው፡፡ 

፫ መቋቋም  

፩ ተጠሪነቱ ለፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት የሆነ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት፤  

፪ ተጠሪነታቸው ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የሆኑ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ 

ቤት እና የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በዚህ አዋጅ መሰረት ተቋቁመዋል።  

ክፍል ሁለት 

ስለ ፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የወል ዳኝነት ስልጣን 

፬ መሠረቱ 

፩ በፌዴራል መንግስቱ ህጎች በፌዴራል መንግስቱ ስልጣን ስር መሆናቸው በተገለጹ ባለጉዳዮችና 

ቦታዎች የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ከዚህ በታች በተመለከቱት ጉዳዮች ላይ የወል የዳኝነት 

ሥልጣን ይኖራቸዋል፤ 
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ሀ) ጥያቄ ያስከተለው ጋብቻ በሸሪዓ ህግ መሰረት የተፈጸመ የሆነ እንደሆነ ወይም ባለጉዳዮቹ 

በእስልምና ሃይማኖት ሥርዓት ለመዳኘት ፈቅደው ከሆነ፤ ማናቸውም የጋብቻና የጋብቻ ውጤት፡ 

የፍቺና የፍቺ ውጤት፡ የቀለብ አወሳሰን፡ አካለ መጠን ያልደረሱ ሕፃናት አስተዳደግና ሞግዚትነት 

ወይም በቤተሰብ ተዛምዶ እንዲሁም የህግ ችሎታ ያጡ ሰዎች ላይ የሚነሱ ጉዳዮችን አስመልክቶ፣ 

ለ) የወቅፍና የወቅፍ አስተዳደር (ናዚርነት)፣ የስጦታ (ሂባ)፣ የውርስ፣ ውርስ ማጣራትና ውርስ 

ሀብት ክፍፍል፣ ወይም የኑዛዜ ጉዳዮችን በተመለከተ አውራሽ ወይም ስጦታ አድራጊ ወይም 

ተናዛዥ ሙስሊም የሆነ እንደሆነ ወይም ሟች በሞተበት ሰዓት ሙስሊም ሆኖ የሞተ እንደሆነ፣ 

ሐ) በግልጽ የሸሪዓ ህጉን መሰረት አድርገው የተመሰረቱ ስምምነቶችና ግንኙነቶች ጋር በተያያዘ 

የሚነሱ አለመግባባቶች፣  

መ) በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ 1(ሀ-ሐ) በተገለጹት ጉዳዮች ላይ በሚቀርቡ ክሶች ጋር ተያይዞ 

የሚሰጡ ፍርዶችና ውሳኔዎች አፈጻጸምና ወጪና ኪሣራ መወሰንን በተመለከተ፣ 

ሠ) በውጪ ሀገር የሞተ/ሞተች ሙስሊም ኢትዮጵያዊ/ዊት የቀብር ስነ ስርዓት እንዲፈጸም 

የሚሰጥ ፍቃድንና የጋብቻ ስነ ስርዓትን የሚያከናውኑ የሸሪዓ አጋቢዎች ፍቃድ መስጠትና 

መሻር፣   

፪ በዚህ አንቀጽ ስር በተገለፁት ጉዳዮች ላይ ፍ/ቤቶቹ የዳኝነት ሥልጣን የሚኖራቸው ተከራካሪ 

ወገኖች በሸሪዓ ህግ ለመዳኘት ፍቃደኝነታቸው ከዚህ በታች በአንቀጽ ፭ በተደነገገው መሰረት 

የተረጋገጠ ከሆነ ብቻ ይሆናል። 

፭ ስለ ፍቃደኝነት አሰጣጥ ወይም አገላለጽ 

፩. በሸሪዓ ፍርድ ቤት የሚቀርቡ ተከራካሪዎች በፍርድ ቤቶቹ ለመዳኘት ፍቃደኝነት ተገኝቷል 

የሚባለው የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ የወል የዳኝነት ስልጣን በሆኑ ጉዳዮች ላይ ከተከራካሪ ወገኖች 

አንዱ በሸሪዓ ፍርድ ቤት ለመዳኘት አቤቱታ አቅርቦ ሌላኛው ተከራካሪ ወገን በፍርድ ቤቱ 

ለመዳኘት ፈቃደኛ መሆኑን በመጀመሪያው ቀጠሮ ያሳወቀ እንደሆነ ነው፡፡ 

፪. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፩ ስር የተቀመጠው እንደተጠበቀ ሆኖ የፍርድ ቤቱ መጥሪያ 

በአግባቡ የደረሰዉ ተከራካሪ ወገን ጉዳዩ በሸርዓ ፍርድ እንደሚዳኝ እያወቀ በመጀመሪያ ቀጠሮ 
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ቀን ያልተገኘ እንደሆነ ወይም በስነ- ስርዓት ህጉ መሰረት ጉዳዩ እንዱ ተከራካሪ ወገን በሌለበት 

እንዲቀጥል የተወሰነ እንደ ሆነ ፍቃድ እንደ ተገኘ ተደርጎ ይቆጠራል፡፡ 

፫. ግንኙነቱ በተመሰረተበት ውል ወይም ማንኛውም ስምምነት ላይ ግራ ቀኙ ከውሉ/ከስምምነቱ 

ጋር ተያይዞ የሚነሱ አለመግባባቶች በሸሪዓ ህጉ ወይም በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ እንደሚዳኙ በግልጽ 

ያስቀመጡ እንደሆነና ጉዳዩ በዚህ አዋጅ አንቀጽ 4 ስር የሸሪዓ ፍርድ ቤት የዳኝነት ስልጣን 

በተሰጠው ጉዳዩ ከሆነ በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ እንዲታይ ፍቃድ እንደተገኘ ይቆጠራል፡፡   

፬. በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ተከራካሪ ከሆኑ ወገኖች መብት የመነጨለት ተተኪ ባለጉዳይ በመታየት 

ላይ ባለው ጉዳይ ላይ ፍቃደኝነትን መሰረት አድርጎ መቃወሚያ ለማንሳት አይችልም፡፡ 

፭. የሶስተኛ ወገን ተከራካሪዎችን ፍቃደኝነት በሚመለከት፡-  

ሀ. በሸሪዓ ፍርድ ቤት ታይቶ በተወሰነ ወይም በመታየት ላይ ባለ ጉዳይ የተሰጠው ወይም ሊሰጥ 

የሚችለው ውሳኔ ወይም ትዕዛዝ መብትና ጥቅሜን ይነካል የሚል ወገን በስነ ስርዓት ህጉ 

መሰረት በሚያቀርበው አቤቱታ ላይ በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ለመዳኘት ፍቃደኛ አለመሆኑንም በግልጽ 

እስካላመለከተ ድረስ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ መብትና ጥቅሙ የሚነካ መሆኑን አረጋግጦ ወደ ክርክሩ 

እንዲገባ ከወሰነ በኋላ፤ 

ለ. በፍርድ ቤቱ ትዕዛዝ የክርክሩ ተካፋይ እንዲሆን የታዘዘ ሶስተኛ ወገን ለክርክሩ በሚያቀርበው 

አቤቱታ ጽሁፍ፣ መከራከሪያ ጽሁፍ ወይም ማመልከቻ ላይ በሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ለመዳኘት ፍቃደኛ 

አለመሆኑንም በግልጽ እስካላመለከተ ድረስ፤ 

ፍቃደኝነትን መሰረት አድርጎ መቃወሚያ ለማንሳት አይችልም፡፡ 

፮. በሸሪዓ ፍርድ ቤት ለመዳኘት ፈቃድ አለመኖሩ ሲረጋገጥ ፍርድ ቤቱ ጉዳዩን ለማየት ስልጣን 

እንደሌለው በመግለጽ መዝገቡን ዘግቶ ተከራካሪዎቹን ያሠናብታል፡፡    

ክፍል ሶስት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የዳኝነት ስልጣን 

፮ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የዳኝነት ስልጣንና የሰበር ችሎት ውሳኔዎች ውጤት 
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፩ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በሚከተሉት ጉዳዮች ላይ የመጀመሪያ ደረጃ የዳኝነት 

ሥልጣን ይኖረዋል፡፡ 

ሀ) ከአንድ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ችሎት ወደ ሌላ የፌደራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ 

ቤት እንዲዘዋወር በሚቀርብ ጥያቄ ላይ፤ እና  

ለ) በክልልና በፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ወይም በፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች መካከል የሚነሳ 

የዳኝነት ስልጣን በሚቀርብ ጥያቄ ላይ ፡፡   

፪ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በሚከተሉት ጉዳዮች ላይ የይግባኝ የዳኝነት ሥልጣን 

ይኖረዋል፡፡ 

ሀ) የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በመጀመሪያ ደረጃ የዳኝነት ሥልጣኑ ውሳኔ በሰጠባቸው 

ጉዳዮች፤ ወይም 

ለ) የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በይግባኝ ሰሚነት ሥልጣኑ የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ 

ሸሪዓ ፍርድ ቤት ከሰጠው ውሳኔ የተለየ ውሳኔ የሰጠባቸው ጉዳዮችን፤ 

፫. በተጨማሪም የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት በዚህ አዋጅ የተቋቋመ 

ሲሆን ችሎቱም፡- 

ሀ) የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በይግባኝ ሰሚነት ስልጣኑ ዓይቶ በሰጠው የመጨረሻ 

ውሳኔ ላይ ወይም የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በይግባኝ ሰሚነቱ አይቶ በሰጠው 

የመጨረሻ ውሳኔ ላይ፤  

ለ) የክልል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የመጨረሻ ስልጣን ያለው ሸሪዓ ፍርድ ቤት በሰጠው 

የመጨረሻ ውሳኔ ላይ፤ ወይም 

ሐ) የሸሪዓ ህግን አላግባብ የሚተረጉም ወይም ለጉዳዩ አግባብነት የሌለው የሸሪዓ ህግ ምንጭ 

የሚጠቅስና በሀገር ደረጃ ወጥ የሆነ የሸሪዓ ህግ አተረጓጎም እንዲኖር የሚረዱ ጉዳዮች ላይ ወይም 

የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት ወይም የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት 

ሰበር ሰሚ ችሎት ከሰጠው አስገዳጅ የሸሪዓ ህግ ትርጉም ጋር ተቃርኖ የተወሰነ የመጨረሻ ውሳኔ 

ላይ፤ 
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የተፈጸመ መሰረታዊ የሸሪዓ ህግም ሆነ ወይም የስነ ስርዓት ህጎች አተረጓጎም ስህተት አለበት 

ተብሎ ከተከራካሪ ወገኖች የሚቀርብ አቤቱታን መርምሮ የመወሰን ስልጣን ይኖረዋል፡፡ 

፬. የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ከአምስት ያላነሱ ዳኞች በተሰየሙበት የሰበር ሰሚ ችሎት 

የሚሰጠው መሰረታዊ የሸሪዓ ህግ ወይም የስነ ስርዓት ህጎች ትርጉም በሸሪዓ ፍርድ ቤት ታይተው 

በተወሰኑ ጉዳዮች ላይ የመጨረሻው ውሳኔ ሲሆን ውሳኔው ከተሰጠበት እለት አንስቶ በየትኛውም 

ደረጃ በሚገኝ የሀገሪቱ የፌዴራልም ሆነ የክልል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ላይ አስገዳጅነት ይኖረዋል፡፡ 

፭ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በሰበር ችሎቶች አስገዳጅ ህግ ትርጉም የተሰጠባቸው 

ውሳኔዎች በኤሌክትሮኒክስ ወይም በህትመት ሚዲያዎች በተቻለ ፍጥነት ያሰራጫል፡፡ 

፮ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት ተደራጅቶ ወደ ስራ እስከሚገባበት ጊዜ 

ድረስ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት በባለጉዳዮች ጠያቂነት በፌደራል ሸሪዓ 

ፍርድ ቤቶቹ ችሎቶች መካከል መሰረታዊ የትርጉም ልዩነት ያለባቸው የሸሪዓውን ህግ 

የሚመለከቱ ጉዳዮች ሲነሱ ከአምስት ያላነሱ ዳኞች ተሰይመው እንዲያዩት ለማድረግ ይችላል፡፡ 

፯ በፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የፍትሐ ብሔር ሥነ ሥርዓት ህግን መሰረት አድርገው በሰጡት 

የመጨረሻ ትዕዛዝ፣ ብይን፣ ፍርድ ወይም ውሳኔ ላይ የሥነ ሥርዓት ህግ አተረጓጎም መሰረታዊ 

የህግ ስህተት ተፈጽሞብኛል በሚል ተከራካሪ ወገን አመልካችነት በቀረበ የሰበር አቤቱታ ላይ 

የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ሰበር ሰሚ ችሎት ጉዳዩን አይቶ ተፈጸመ በተባለው የፍትሐ 

ብሔር ስነ ስርዓት ህግ ግድፈት ላይ ተገቢው የመወሰን ስልጣን አለው፡፡ 

፯ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ስልጣን 

የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ የሚከተሉት ስልጣኖች ይኖሩታል፡፡ 

፩ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ግምታቸው ከብር ፲ ሚሊዮን (አስር ሚሊዮን ብር) በላይ 

በሆኑ ጉዳዮች ላይ የመጀመሪያ ደረጃ የዳኝነት ስልጣን ይኖረዋል፡፡  

፪ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የወሰነውን 

ውሳኔ በይግባኝ የማየት ሥልጣን ይኖረዋል። 
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፫ አንድን ጉዳይ ከአንድ የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ወደ ሌላ የፌዴራል 

መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ወይም ወደ ራሱ እንዲዛወር የሚቀርብን ጉዳይ ለማየት 

ሥልጣን ይኖረዋል። 

፰ የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የዳኝነት ስልጣን 

የፌዴራል የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ግምታቸው እስከ ብር ፲ ሚሊዮን (አስር ሚሊዮን) 

የሚሆኑ ጉዳዮች ላይ ወይም በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፯(፩) የተመለከተው እንደተጠበቀ ሆኖ 

ግምታቸው በገንዘብ ሊተመን በማይችሉ ጉዳዮች ላይ የመጀመሪያ ደረጃ የዳኝነት ሥልጣን 

ይኖረዋል።  

ክፍል አራት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አደረጃጀትና አሰራር 

፱ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንቶች፣ ዳኞችና ሌሎች ሰራተኞች 

፩ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት አንድ ፕሬዝዳንት እና አንድ ምክትል ፕሬዝዳንት 

እንዲሁም ለሥራው አስፈላጊ የሆኑ ዳኞችና ሬጅስትራሮች ይኖሩታል። 

፪ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ለሥራው አስፈላጊ የሆኑ ሌሎች ሠራተኞች ይኖሩታል። 

፲ የፌዴራል ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና የፌደራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ለየፍርድ 

ቤቶቹ ፕሬዝዳንት፣ እንደ አስፈላጊነቱ ምክትል ፕሬዝዳንት፣ ተጠሪ ዳኞች፣ ለሥራው አስፈላጊ 

የሆኑ ዳኞች፣ ሬጅስትራሮች እንዲሁም ሌሎች ሠራተኞች ይኖሯቸዋል። 

፲፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ችሎትና የማስቻያ ስፍራ 

፩ የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ችሎቶች በአንድ ዳኛ ያስችላሉ። 

፪ በፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ችሎቶች አንድ 

ሰብሳቢና ሁለት ዳኞች ተሰይመው ያስችላሉ። 

፫ የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ማስቻያ ስፍራ አዲስ አበባ ይሆናል ። 
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፬ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤት እና የፌደራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የማስቻያ 

ስፍራ በአዲስ አበባና በድሬዳዋ ከተማ አስተዳደሮች ይሆናል። 

፭ የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የተገልጋዩን 

ማህበረሰብ ብዛት እና የፍርድ ቤቶቹን በጀት ባማከለ ሁኔታ ተጨማሪ ምድብ ችሎቶች 

ይኖሯቸዋል፡፡ 

፲፪ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሥራ ቋንቋ 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሥራ ቋንቋ የፌዴራል መንግስቱ የስራ ቋንቋ ይሆናል። 

፪ የፌዴራል መንግስት የስራ ቋንቋ ለማይችል ባለጉዳይ ፍርድ ቤቱ አስተርጓሚ 

ይመድብለታል። 

፲፫ በግልጽ ችሎት ስለማስቻልና ከችሎት ስለመነሳት 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ለሕዝብ ግልጽ በሆነ ሁኔታ ያስችላሉ። 

፪ በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (፩) የተመለከተው ቢኖርም የተከራካሪዎችን የግል ህይወት፣ 

የህዝብ ሞራል ሁኔታ ወይም ግብረገብነትን ለመጠበቅ በሸሪዓ ህጉ አስፈላጊ ሆኖ ሲገኝ ፍርድ 

ቤቶቹ በዝግ ችሎት ያስችላሉ። 

፫ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኛ ከችሎት እንዲነሳ ከተከራካሪ ወገኖች አንዱ ለፍርድ ቤቱ 

ማመልከቻ ማቅረብ ይችላል። 

፬ ከችሎት እንዲነሳ ማመልከቻ የቀረበበት ዳኛ የሚነሳበትን ምክንያትና ሁኔታ እንዲሁም 

ማመልከቻው ስለሚያስከትለው ኪሳራና ቅጣት በተመለከተ የሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ሸሪዓ ህጉን መሰረት 

አድርጎ የሚያወጣው የሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ስነ ስርዓትና አሰራር ህግ እንደተጠበቀ ሆኖ በጉዳዩ 

ላይ ከሸሪዓ ህጉ ጋር እስካልተቃረኑ ድረስ አግባብነት ያላቸው የፌዴራል ፍርድ ቤቶች አዋጅ 

ድንጋጌዎች ተፈጻሚ ይሆናሉ። 

፭. ከላይ የተመለከቱት የዚህ አንቀጽ ድንጋጌዎች እንደተጠበቁ ሆነው ዳኛው በችሎት ላይ 

ሊቀመጥ የማይገባው መሆኑን በራሱ ሲያውቅ ከችሎት ተነስቶ ሌላ ዳኛ እንዲተካ ይደረጋል፡   
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ክፍል አምስት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች መስፈርትና አሿሿም 

፲፬ ዳኛ ሆኖ ለመመረጥ የሚያበቁ ሁኔታዎች 

፩. የሚከተሉትን ሁኔታዎች የሚያሟላ ማንኛውም ሙስሊም ኢትዮጵያዊ በፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ 

ቤቶች ዳኛ ሆኖ ሊሾም ይችላል፡፡ 

ሀ) በእስልምና ትምህርት ተቋማት በሸሪዓ ሕግ የሠለጠነ ወይም በሸሪዓ ሕግ በቂ የሆነ ልምድና 

ዕውቀት ያካበተ፤   

ለ) በታታሪነቱና በሥነ ምግባሩ መልካም ስም ያተረፈ፤  

ሐ) የወንጀል ሪኮርድ የሌለበት ወይም ከዚህ በፊት ከየትኛውም ተቋም በስነምግባር ጉድለት 

ያልተሰናበተ፤ 

መ) የየትኛውም ፖለቲካ ፓርቲ አባል ያልሆነ፤ 

ሠ) ዳኛ ሆኖ ለመሥራት ፈቃደኛ የሆነ፤ እና 

ረ) ዕድሜው ከ፳፭ ዓመት በላይ የሆነ፡፡ 

፪ በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፩ ስር የተቀመጠው እንደተጠበቀ ሆኖ ለፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ 

ፍርድ ቤት ወይም ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኝነት የሚወዳደር ዳኛ በሸሪዓ ፍርድ 

ቤት በዳኛነት ያገለገለበት እንደ ስራ ልምድ ይያዝለታል፡፡ 

፫ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር 

ቤት የዑለማ ጉባዔ ጋር በመተባበር የሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኝነት መስፈርቶችና የምልመላና 

አመራረጥ አሰራርን የሚደነግግ መመሪያ ያወጣል፡፡    

፲፭ የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንቶች እና ዳኞች አሿሿም 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር 

ቤት ዑለማ ጉባዔ ጋር በመተባበር የዳኞችን ምልመላ በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፲፬ ድንጋጌዎች መሰረት 

ያከናውናል፡፡ 
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፪ ጉባዔው የተመለመሉትን ዕጩ ዳኞችን አጭር የሕይወት ታሪክ መግለጫ አዘጋጅቶ በዚህ 

አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ 3 መሰረት በማቅረብ ሹመታቸው እንዲጸድቅ ያደርጋል፡፡ 

፫ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዚዳንቶች እና ዳኞች ሹመት የሚጸድቀው፣ 

ሀ. የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት እና ምክትል ፕሬዝዳንት ሹመት በፌዴራል 

ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ሲሆን፣ 

ለ. የፌዴራል ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤትና የፌዴራል መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት 

ፕሬዝዳንቶች እና የሌሎች በየትኛውም ደረጃ የሚመደቡ ዳኞች ሹመት በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ 

ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ነው። 

፲፮ ስለ ዳኞች ደሞዝ፣ ጥቅማጥቅምና ሌሎች ተያያዥ ጉዳዮች 

በዚህ አዋጅ መሰረት ለተሾመ ማንኛውም ዳኛ የፌዴራል ዳኝነት አስተዳደር ጉባዔ አዋጅ ስለ 

ዳኞች የስራ ዘመን፣ ያለመከሰስ መብት፣ የደረጃ እድገት፣ ዝውውር፣ እረፍት፣ የምርምር ስራ 

ተሳትፎ፣ ስልጠና፣ የቪ.አይ.ፒ አገልግሎት፣ ጥቅማ ጥቅም፣ የስራ ስንብትና ሌሎችም ጉዳዮች 

የተደነገጉ ድንጋጌዎች በሙሉ ለፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ዳኞችም ተፈጻሚ ይሆናሉ፡፡ 

ክፍል ስድስት 

ስለ ፕሬዝዳንቶች ምክትል ፕሬዝዳንትና ተጠሪ ዳኞች አሿሿም፣ ስልጣንና ተግባር 

፲፯ ጠቅላላ ድንጋጌዎች 

፩. የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት በፍርድ ቤቱ አስተዳደር ጉባዔ እና በኢትዮጵያ እስልምና 

ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት ዑለማ ጉባዔ ትብብር ተመልምለው በፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት 

ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት የሚሾሙ አንድ ፕሬዝዳንትና 

አንድ ምክትል ፕሬዝዳንት ይኖሩታል፡፡  

፪ የፌዴራል ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በተመሳሳይ መልኩ የሚመለመሉና 

በጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት 

የሚሰየሙ አንድ፣ አንድ ፕሬዝዳንት ይኖራቸዋል፡፡ 
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፫. ከምድብ ችሎቶችና የፍርድ ቤቶቹ ስራ ብዛት አንጻር እንደ አስፈላጊነቱ ለፌዴራል ከፍተኛና 

የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ምክትል ፕሬዝዳንቶችና የምድብ ችሎት ተጠሪ ዳኞች 

ሊኖሯቸው ይችላል፡፡  

፬. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፫ መሰረት የሚሾሙ ምክትል ፕሬዝዳንቶች በጉባዔው 

ተመልምለው በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በህዝብ ተወካዮች 

ምክር ቤት ፊት የሚሾሙ ሲሆን የምድብ ችሎት ተጠሪ ዳኞች በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ 

ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት በጉባዔው የሚሾሙ ይሆናል፡፡ 

፭. የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና ምክትል ፕሬዝዳንት የሚሾሙት ላልተወሰነ 

ጊዜ ሲሆን ከጉባዔው 1/3ኛ በሚሆኑት አባለት ጥያቄ በ2/3ኛ ድምጽ ተወስኖ በኢፌዴሪ የህዝብ 

ተወካዮች ምክር ቤት ቀርቦ ሲጸድቅ በማንኛውም ጊዜ ከኃላፊነታቸው ሊነሱ ይችላሉ፡፡        

፲፰ የፌዴራል ጠቅላይ  ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ስልጣንና ተግባር 

የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት፡-  

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን በበላይነት ያስተዳድራል፣ 

፪ የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (፩) አጠቃላይ አነጋገር እንደተጠበቀ ሆኖ ፕሬዝዳንቱ 

ሀ) በየደረጃው ያሉ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን መዋቅር አዘጋጅቶ ለፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

አስተዳደር ጉባዔ ያቀርባል፤ ሲፈቀድለት በሥራ ላይ ያውላል፤ 

ለ) በዚህ አዋጅ ለፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ የተሰጡ ስልጣንና ኃላፊነቶች 

እንደተጠበቁ ሆነው ዳኞችን፣ የፌዴራል ጠቅላይና ከፍተኛ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች  ሰብሳቢ ዳኞች፣ 

ለፌዴራል ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ተጠሪ ዳኞችን እንዲሁም ሌሎች 

ተሿሚዎችን በየደረጃው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ውስጥ በመደልደል ያሠራል፤ 

ሐ) የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የአስተዳደር ሰራተኞችን ይቀጥራል፣ ደልድሎ ያሰራል፣ 

ያሰናብታል፤ 

መ) በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፳፫(፲፪) መሰረት የሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች ቀጣይነት ያለው ስልጠና 

ማግኘታቸውን ይከታተላል፤  
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ሠ) የፌዴራል ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ሰራተኞችን የሚመለከቱ ህጎች እንዲሁም በዚህ አዋጅ 

አንቀጽ ፳፫(፰) መሰረት የተደነገጉ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰራተኞች የአሰራር ስነ ስርዓቶችን 

ተፈጻሚ መሆናቸው ይከታተላል፤   

ረ) የፍርድ ቤቶቹንና የጉባዔውን የስራ ዕቅድና በጀት አዘጋጅቶ የፌዴራል ፍርድ ቤቶች እቅድና 

በጀት ለኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ከመቅረቡ ከአስራ አምስት ቀናት በፊት ለፌዴራል 

ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝደንት በማቅረብ በኢፌዴሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት ሲፈቀድለት 

በሥራ ላይ ያውላል፤ 

ሰ) በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፴፪ መሰረት ለፍርድ ቤቱ በመንግስት ከሚገኘው በጀት በተጨማሪ 

ለፍርድ ቤቶቹ የሚያስፈልጋቸውን የበጀት ድጋፍ ከጉባዔው ጋር በመተባበር ያፈላልጋል ጉባዔው 

ድጋፉን ለመቀበል ፈቅዶ ሲያጸድቅለትም ስራ ላይ ያውላል፤ 

ሸ) የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤትን ፋይናንስ ያስተዳድራል፤ 

ቀ) የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ስላከናወኗቸው ስራዎች አፈፃፀም በቋሚነት በየሩብ ዓመቱ    

   ለፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት ሪፖርት ያቀርባል፤ 

በ) የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን እና የጉባዔውን የስራ አፈጻጸምና የበጀት አጠቃቀም ዓመታዊ 

የስራ አፈጻጸም ሪፖርት፤ የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት የፌዴራል ፍርድ ቤቶችን 

ዓመታዊ የስራ አፈጻጸም ሪፖርት ከማቅረቡ ከአስራ አምስት ቀናት በፊት ያቀርባል፤ 

ተ) የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤትን በመወከል አስፈላጊ ቦታዎች ላይ ይገኛል፤ 

መግለጫዎችን ይሰጣል፤ 

ቸ) ሌሎችም በዚህ አዋጅ የተሰጡትንና ከፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ 

የሚሰጡትን ህጋዊ ተግባራትን ያከናውናል፡፡ 

፲፱ የምክትል ፕሬዝዳንቱ ስልጣንና ተግባር 

ምክትል ፕሬዝዳንቱ፡ 

፩ በፕሬዝዳንቱ የሚመሩለትን ጉዳዮች ያከናውናል፣ 

፪ ፕሬዝዳንቱ በማይኖርበት ጊዜ ፕሬዝዳንቱን ተክቶ ይሠራል። 
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፳ የፌዴራል ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ፕሬዝዳንቶች ስልጣንና ተግባር 

የፌዴራል ከፍተኛና የመጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ፕሬዝዳንቶች፡- 

፩ ፍርድ ቤቶቻቸውን ይወክላሉ፤ 

፪. የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት በሚሰጠው መመሪያ መሠረት የየፍርድ 

ቤቶቻቸውን ሥራ ይመራሉ፤ 

፫  የየፍርድ ቤቶቻቸውን ፋይናንስ ያስተዳድራሉ፤ 

፬  የየፍርድ ቤቶቻቸውን የአስተዳደር ሠራተኞች ያስተዳድራሉ፤ 

፭ ስለተከናወኑ ሥራዎች ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት በስታትስቲክስ 

የተደገፈ መግለጫ በየሩብ ዓመቱ ሪፖርት ያቀርባሉ፤  

፮ ስለ ሥራዎቻቸው እንደ አስፈላጊነቱ ከጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤቱ ፕሬዝዳንት ጋር በመመካከር 

ያከናውናሉ፤ 

፯ ሌሎችም በሕግና በፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት የሚሰጧቸውን ህጋዊ ተግባራት 

ያከናውናሉ። 

ክፍል ሰባት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ 

፳፩ መቋቋም 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ (ከዚህ በኋላ “ጉባዔ” እየተባለ የሚጠራ) በዚህ 

አዋጅ ተቋቁሟል፡፡ 

፪ ጉባዔው የራሱ ህጋዊ ሰውነት ያለው ተቋም ነው፡፡   

፳፪ ስለጉባዔው አደረጃጀት 

፩ ጉባዔው የሚከተሉት አባላት ይኖሩታል፡፡  

ሀ) የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት፤ 
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ለ) የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት፤  

ሐ) የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ምክትል ፕሬዝዳንት፤ 

መ) የኢ.ፌ.ዴ.ሪ ህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት አንድ ተወካይ፤ 

ሠ) በፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ዳኞች የጋራ ስብሰባ የሚወከል አንድ የዳኞች ተወካይ፣ 

ረ) ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት ዑለማ ጉባዔ አባላት ውስጥ ሁለት ተወካይ፤ 

ሰ) በፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት የሚወከል በዳኝነት ስራ የረዥም ጊዜ ልምድ 

ያለው ሙስሊም የፌዴራል ፍርድ ቤት ዳኛ፤ 

ሸ) በሞያዊ ብቃት፣ በስነ ምግባሩ የተመሰገነና ማህበራዊ ተቀባይነቱ ከፍ ያለ፣ ለህግ የበላይነትና 

ለሸሪዓ ፍትህ ስርዓቱ እድገት ቁርጠኝነት ያለውና የጎላ አስተዋጽዖ ያበረከተ ወይም ለማበርከት 

ይችላል ተብሎ የሚገመት በጉባዔው የሚመረጥ አንድ ሰው፡፡ 

፪ የፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት እና የፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት 

እንደ ቅደም ተከተላቸው የጉባዔው ሰብሳቢና ምክትል ሰብሳቢ ይሆናሉ፡፡ 

፫ የጉባዔው ሰብሳቢና ምክትል ሰብሳቢ በሌሉበት ጊዜ ጉባዔው ከአባላቱ መካከል በድምጽ 

ብልጫ አንድ ጊዚያዊ ሰብሳቢ በመሰየም ስራውን ያከናውናል፡፡ 

፬ በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፩ ከ(መ) እስከ (ሰ) ድረስ የተመለከቱት የጉባዔው አባላት ከጉባዔው 

አባልነታቸው ለመልቀቅ በሚፈልጉበት ወቅት በጉባዔው ጽ/ቤት በኩል ቢያንስ ከሁለት ወር 

አስቀድሞ ለጉባዔው በጽሁፍ መልቀቂያ ማቅረብ አለባቸው፡፡  

፳፫ የጉባዔው ስልጣንና ተግባር 

ጉባዔው የሚከተሉት ስልጣንና ተግባራት ይኖሩታል፡- 

፩ ለፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንትና ምክትል ፕሬዝዳንትነት  የተመለመሉ 

እጩዎችን በሚመለከት ከማንኛውም ሰውና ቦታ ማስረጃዎችን በመሰብሰብ ብቁ የሆኑትን 

ለፌዴራል ጠቅላይ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት በማቅረብ በህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት እንዲሾሙ 

ያደርጋል፡፡  
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፪ ለፌዴራል ከፍተኛና  መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት የተመለመሉ እጩ ፕሬዝዳንቶችን 

በሚመለከት ከማንኛውም ሰውና ቦታ ማስረጃዎችን በመሰብሰብ ብቁ የሆኑትን በፌዴራል ጠቅላይ 

ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢት በህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት እንዲሾሙ ያደርጋል፡፡ 

፫ ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት ዑለማ ጉባዔ ጋር በመተባበር 

የመለመላቸውን የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞችን በሚመለከት ከማንኛውም ሰውና ቦታ 

ማስረጃዎችን በመሰብሰብ ብቁ የሆኑትን በፌዴራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት 

አቅራቢነት በህዝብ ተወካዮች ምክር ቤት እንዲሾሙ ያደርጋል፡፡ 

፬  በፌደራል ጠቅላይ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንት አቅራቢነት የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች 

ሬጅስትራሮችንና ረዳት ዳኞችን ይሾማል፣ ደሞዝና አበላቸውን እንዲሁም ጥቅማጥቅሞቻቸውንና 

ከስራ የሚሰናበቱበትን ሁኔታ ይወስናል፣ 

፭ የጉባዔውን አደረጃጀትና አሰራር መመሪያና የጉባዔው ልዩ ልዩ ኮሚቴዎች የሚመሩበትን የስራ 

ደንብ ያወጣል፡፡ አፈጻጸማቸውን ይከታተላል፡፡ 

፮  ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት ዑለማ ጉባዔ ጋር በመተባበር የፌዴራል 

ሸሪዓ ፍርድ ቤት የወል የዳኝነት ስልጣን ስር በሚወድቁ ጉዳዮች ላይ የተጠቃለሉ የሸሪዓ 

መሰረታዊና የስነ ስርዓት ህግ ማጣቀሻ ያዘጋጃል፡፡ ያጸድቃል፡፡ 

፯ የዳኞች ምልመላ፣ ስነምግባር ምዘና እና የዲሲፕሊን እርምጃ አወሳሰድ ስነስርዓት መመሪያ 

ያወጣል፡፡ አፈጻጸሙን ይከታተል፡፡  

፰ ተፈጻሚነት ያላቸው የፌዴራል ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ሰራተኞችን የሚመለከቱ ህጎች 

እንደተጠበቁ ሆነው የፍርድ ቤቶቹን እሴት መሰረት ያደረገ የሸሪዓ ፍርድ ቤት ሰራተኞች የአሰራር 

ስነ ስርዓት መመሪያ ያወጣል፡፡ 

፱ የጉባዔው ልዩ ልዩ ኮሚቴዎች የስራ አፈጻጸምን ይገመግማል፤ በግምገማው መሰረትም ውሳኔ 

ይሰጣል፡፡ 

፲ የፌዴራል ጠቅላይ፣ከፍተኛና መጀመሪያ ደረጃ ሸሪዓ ፍርድ ቤት ፕሬዝዳንቶችና በማንኛውም 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞች ላይ የሚቀርቡ የስነምግባር ጥሰት ክስ መርምሮ ውሳኔ 

ይሰጣል፡፡ 
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፲፩  በወንጀል የተጠረጠሩ ዳኞችን ያለመከሰስ መብት ያነሳል፡፡ 

፲፪ ለፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ዳኞች በስነስርዓት ህግና ሌሎች የመደበኛ ትምህርት ርዕሶች 

ላይ ቀጣይነት ባለው ሁኔታ ስልጠና እንዲሰጥ ያደርጋል፡፡ 

፲፫ የዳኞችን እድገት፣ ደሞዝ፣ አበል፣ እረፍት ህክምና እና ሌሎችም ጥቅማጥቅሞችን 

ይወስናል፡፡ 

፲፬ ለፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች መንግስት ከሚሰጠው በጀት በተጨማሪ ለጉባዔው ተጨማሪ 

የበጀት ምንጭ ያፈላልጋል፡፡ 

፲፭ ለጉባዔው አባላት የሚከፈለውን አበል ይወስናል፡፡ 

፲፮ ከኢትዮጵያ እስልምና ጉዳዮች ጠቅላይ ምክር ቤት ዑለማ ጉባዔ ጋር በመተባበር የሸሪዓ ህግ 

ጥናት፣ ምርምርና ማሰልጠኛ ማዕከል ለማቋቋም ይሰራል፡፡   

፳፬ የጉባዔው ስብሰባና አሰራር  

፩ ጉባዔው ቢያንስ በወር አንድ ጊዜ በመደበኛነት ይሰበሰባል፡፡ አስፈላጊ ሆኖ ሲያገኘውም 

በማንኛውም ጊዜ ሊሰበሰብ ይችላል፡፡ 

፪ ከጉባዔው አባላት ሁለት ሶስተኛ የሚሆኑት ከተገኙ ምልዓተ ጉባዔ ይሆናል፡፡ 

፫ በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፲፯(፭) ወይም ጉባዔው በሚያወጣው የስብሰባ አመራር ሥነሥርዓት ደንብ 

በልዩ ሁኔታ ድምጽ እንዲሰጥባቸው የተወሰኑት እንደተጠበቁ ሆነው የጉባዔው አባላት በድምጽ 

ብልጫ ውሳኔ ያስተላልፋሉ፡፡ ሆኖም ግን ድምጹ እኩል ለእኩል በሚሆንበት ጊዜ የዕለቱ የጉባዔ 

ሰብሳቢ ድምጽ መለያው ይሆናል፡፡ 

፬  ማንኛውም የጉባዔው አባል የዲሲፕሊን ክስ የቀረበበት እንደሆነ ጉዳዩ ታይቶ ውሳኔ 

እስኪያገኝ ድረስ በጉባዔውም ሆነ በኮሚቴ ስብሰባዎች ላይ መሳተፍ አይችልም፡፡ 

፭ የጉባዔው አባላት የተሰጣቸውን ስልጣንና ተግባር በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፫ ስር የተደነገገው 

እንደተጠበቀ ሆኖ ለማንኛውም ግለሰብ በውክልና መስጠት አይችሉም፡፡ 

፮ ከዚህ በላይ የተደነገጉት እንደተጠበቁ ሆነው ጉባዔው የራሱን የስብሰባ አመራር ሥነ ሥርዓት 

መመሪያ ሊያወጣ ይችላል፡፡ 
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፳፭ የጉባዔው ጽ/ቤትና ሰራተኞች  

፩ ጉባዔው የራሱ ጽ/ቤት ይኖረዋል፡፡  

፪ ጽ/ቤቱ ጉባዔው በሚያወጣው መስፈርት መሰረት በጉባዔው የሚሾም ኃላፊ ይኖረዋል፡፡  

፫ የጉባዔው ጽ/ቤት ለስራው አስፈላጊ የሆኑ ሰራተኞች ይኖሩታል፡፡ 

፬ የጉባዔው ጽ/ቤት ኃላፊ፡-   

ሀ) ከጉባዔው ሰብሳቢ በሚሰጠው አቅጣጫ መሰረት የጉባዔውን ስብሰባ አጀንዳዎች ከጉባዔው 

ሰብሳቢ ጋር በመሆን በማዘጋጀት ከጉባዔው ስብሰባ ቀን ሶስት ቀናት በፊት ለጉባዔው አባላት 

እንዲደርስ ያደርጋል፤ 

ለ) በጉባዔው ስብሰባዎች ላይ በጸሐፊነት በመገኘት ቃለ ጉባዔ በመያዝ ቃለጉባዔዎች በአባላቱ 

መፈረማቸውን ያረጋግጣል፤ 

ሐ) የጉባዔውን ጽ/ቤት የየእለቱን ስራ በኃላፊነት ይመራል ይቆጣጠራል፤  

መ) ለጉባዔው የስራ ክፍሎችና ኮሚቴዎች እንደአስፈላጊነቱ ቢሮዎችን ያደራጃል፤  

ሠ) ለስራው አስፈላጊ የሆኑ ሰራተኞችን ይቀጥራል የስራ አፈጻጸማቸውን ይገመግማል 

በግምገማው መሰረትም ውሳኔ ይሰጣል፤  

ረ) የጉባዔው አባላትን አበል ይከፍላል፤ 

ሰ) የጉባዔውን የስራ አፈጻጸም ሪፖርት በየሩብ ዓመቱ ወይም በጉባዔው በተጠየቀበት ወቅት 

አዘጋጅቶ ያቀርባል፤     

፳፮ የጉባዔው በጀት 

የዚህ አዋጅ አንቀጽ ፲፮ እና ፲፰(፪)(ሰ) ድንጋጌዎች እንደተጠበቁ ሆነው የጉባዔው በጀት ከፌዴራሉ 

መንግሥት በሚሰጥ በጀትና ከሌሎች ምንጮች ከሚገኝ ድጋፍ ይሸፈናል። 

ክፍል ስምንት 

ልዩ ልዩ ድንጋጌዎች 
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፳፯ ፍርድ ቤቶቹ ስለሚሰሩባቸው ሕጎች 

፩. የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሥልጣን ክልላቸውን መሠረት አድርገው የቀረበላቸውን 

ጉዳዮች ሲመረምሩ የሸሪዓውን ሕግ መሠረት አድርገው ይዳኛሉ፡፡ 

፪. የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሚዳኟቸውን ጉዳዮች የሚመሩት በዚህ አዋጅ አንቀጽ ፳፫ (፮) 

ስር በተደነገገው መሰረት በሚዘጋጀው የተጠቃለለ የሸሪዓ ስነ ስርዓት ህጎች ማጣቀሻ መሰረት 

ይሆናል፡፡  

፫. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ ፪ እንደተጠበቀ ሆኖ የተጠቃለለ የሸሪዓ ስነ ስርዓት ህግ እስኪዘጋጅ 

እንዲሁም በሸሪዓ ስነ ስርዓት ህጉ ባልተሸፈኑ ጉዳዮች ላይ ፍርድ ቤቶቹ የመደበኛውን የፍትሐ 

ብሔር ስነ ስርዓት ሕግ ተከትለው ይሰራሉ፡፡ 

፳፰ ፍርድ ቤትን ስለመድፈር 

፩. የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቱን ወይም የዳኞችን በነጻነት መስራት የሚጋፋ ወይም በዳኞች ላይ 

ተጽዕኖ የሚያደርግ ወይም ለማድረግ የሞከረ ማንኛውም ሰው በሌላ ህግ ከፍ ያለ ቅጣት 

የሚያስቀጣ ካልሆነ በስተቀር እንደ ነገሩ ከባድነት ከሶስት ወር ባላነሰ ቀላል እስራት ወይም 

ከሁለት ዓመት ባልበለጠ ጽኑ እስራት ወይም ከአስር ሺ ብር ባልበለጠ የገንዘብ መቀጮ ይቀጣል፡፡ 

ይህንንም ችሎቱ በያዘው መዝገብ ላይ ውሳኔውን ያሳርፋል፡፡     

፪. የችሎቱን ትዕዛዝ ወይም ውሳኔ መፈጸም ሲገባው ያልፈጸመ ወይም እንዳይፈጸም መሰናክል 

የፈጠረ ወይም ያልተባበረ ማንኛውም ሰው በሌላ ህግ ከፍ ያለ ቅጣት የሚያስቀጣ ካልሆነ በስተቀር 

ከሁለት ዓመት በማይበልጥ ቀላል እስራት ወይም ከአምስት ሺህ ብር በማይበልጥ የገንዘብ መቀጮ 

ይቀጣል፡፡   

፳፱ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ውሳኔዎችና ትዕዛዞች 

፩ በማንኛውም ደረጃ የሚገኙ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በሥልጣን ክልላቸው በሚሸፈኑ 

ጉዳዮች ላይ የሚሰጧቸውን ውሳኔዎችና ትዕዛዞች አስፈጻሚ ክፍሎች እንዲፈጽሙ ለማዘዝ 

ይችላሉ። 

፪ የሸሪዓ ፍርድ ቤቶቹ ትዕዛዝና ውሳኔ የደረሳቸው አስፈጻሚ አካላትም ሆኑ ግለሰቦች 

በትዕዛዙ መሠረት የመፈጸምም ሆነ የማስፈጸም ግዴታ አለባቸው።  



20 

 

፫ የፌደራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ዳኞች በፍርድ ቤቶቹ ውሳኔ መሰረት ለማስፈጸም 

በፍ/ብ/ሥ/ሥ/ሕጉና ሌሎች የመደበኛ ፍርድ ቤቶች ፍርዶች አስፈጻሚ አካላት ህግና መመሪያዎች 

መሰረት አስፈላጊውን ህጋዊ የአፈጻጸም እርምጃዎችን ሊወስዱ ይችላሉ፡፡ 

፬ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች ያጸደቋቸው ወይም የወሰኗቸው የጋብቻ ሁኔታዎች የጋብቻውን 

ስነ ስርዓት በድጋሚ ማከናወን ሳያስፈልግ በወሳኝ ኩነቶች መዝገብ እንዲሰፍር ይደረጋል፡፡  

፭ የፍርድ ቤቶቹን ትዕዛዞችና ውሳኔዎች ትክክለኛ ግልባጭ የሚያረጋግጡ ሬጅስትራሮች የፊርማ 

ናሙና የመደበኛ ፍርድ ቤቶች ሬጅስትራሮች ፊርማ ናሙናዎች ወደሚላኩባቸው የሀገር ውስጥና 

ዓለም ዓቀፍ ተቋማት መላካቸውን ፍርድ ቤቶቹ ያረጋግጣሉ፡፡ 

፴ ስለዲሲፕሊን እርምጃ አወሳሰን 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች አስተዳደር ጉባዔ የፍርድ ቤቶቹ ፕሬዝዳንቶችና ዳኞች ላይ 

የሚቀርብ ዲሲፕሊን ክስ መርምሮ የመወሰንና በውሳኔው መሰረት መፈጸሙን የመከታተል  

ስልጣንና ኃላፊነት ይኖረዋል፡፡  

፪  ከዚህ ጋር ተያይዞ ጉባዔው የሚያወጣቸው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞችና ሰራተኞች 

አሰራር ስነስርዓትን የሚመለከቱ መመሪያዎች እንደተጠበቁ ሆነው የፌዴራል ፍርድ ቤት ዳኝነት 

አስተዳደር አዋጅ፣ የፌዴራል ፍርድ ቤት ዳኞች መተዳደሪያ ደንብና የፌዴራል ፍርድ ቤቶች 

የአስተዳደር ሰራተኞች ደንብ እንደአግባብነታቸው የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤት ዳኞችንና ሰራተኞች 

ለሚመለከቱ የዲሲፕሊን ጉዳዮች አወሳሰን ተፈጻሚነት ይኖራቸዋል፡፡ 

፴፩ መሸጋገሪያ ድንጋጌዎች  

ይህ አዋጅ ከመጽናቱ በፊት በአዲስ አበባና በድሬዳዋ ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በመታየት ላይ ያሉ 

ጉዳዮች በቀድሞው አዋጅ ስር የሚታዩ ይሆናል፡፡  

፴፪ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በጀት 

የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች በጀት ከሚከተሉት ምንጮች የሚገኝ ይሆናል፤ 

ሀ) ከፌዴራሉ መንግሥት በሚመደብ በጀት፣ 

ለ) ከሌሎች ጉባዔው ካጸደቃቸው ምንጮች ከሚገኝ ድጋፍ፡፡ 
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፴፫ ስለ ዳኝነት ክፍያ 

በፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶች የሚቀርቡ ጉዳዮች የዳኝነት ክፍያን በሚመለከት በፌዴራል ፍርድ 

ቤቶች የዳኝነት አከፋፈል ደንብ ድጋጌዎች መሰረት የሚፈጸም ይሆናል፡፡ 

፴፬ ስለ ተሻሩ ህጎች 

፩ የፌዴራል ሸሪዓ ፍርድ ቤቶችን አቋም ለማጠናከር የወጣው አዋጅ ቁጥር ፻፹፰/፲፱፺፪ በዚህ 

አዋጅ ተሽሯል። 

፪ ይህን አዋጅ የሚቃረን ወይም በዚህ አዋጅ የተሸፈኑ ጉዳዮችን የሚመለከት ማንኛውም ሕግ 

ተፈጻሚነት አይኖረውም።  

፴፭ አዋጁ የሚጸናበት ጊዜ 

   ይህ አዋጅ በነጋሪት ጋዜጣ ታትሞ ከወጣበት ጊዜ አንስቶ የፀና ይሆናል፡፡ 

  

አቶ ታዬ አጽቀስላሴ 

የኢ.ፌ.ዴ.ሪ ፕሬዚዳንት 
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Proclamation No. ……../2017 

Federal Sharia Courts Proclamation 

Whereas Article 34(5) and Article 78(5) of the Constitution of the Federal Democratic Republic 

of Ethiopia permit the resolution of disputes relating to personal and family legal matters 

through customary and religious laws, provided the parties voluntarily consent; 

Whereas Federal Sharia Courts have been established and are operational within the territory of 

the Federal Democratic Republic of Ethiopia in accordance with the constitutional mandate of 

the House of Peoples’ Representatives and Regional Councils to establish such institutions 

where they are deemed necessary and do not already exist.  

Acknowledging the need to affirm the status of the Federal Sharia Courts as an integral 

component of the national judiciary, ensuring their judicial independence, institutional 

accountability, structural expansion, and delivery of efficient and accessible judicial services; 

Recognizing the importance of establishing a judicial administration council that supports the 

sustainable growth and institutional capacity of the courts, and of implementing a robust justice 

administration framework; 

Whereas it has been over a quarter of a century since the enactment of Proclamation No. 

188/1992, which aimed to strengthen the role of the Federal Sharia Courts, and considering the 

substantial legal reforms and changing circumstances that have taken place since its adoption, 

the issuance of a revised and updated proclamation has become necessary; 

Now, therefore, in accordance with the authority granted under Article 78(5) and Article 55(1) 

of the Constitution of the Federal Democratic Republic of Ethiopia, this Proclamation is hereby 

issued. 

PART ONE 

General Provisions 

1. Short Title 

This Proclamation may be cited as the “Federal Sharia Courts Proclamation No. 

……../……..”. 

2. Definitions 

Unless the context requires otherwise, the following terms shall have the meanings assigned 

to them hereunder: 

1. “Judge” means any person appointed to serve as a judge at any level within the Sharia Courts. 

2. “President and Vice President” refers, as the context requires, to the President and Vice 

President of the Federal Supreme Sharia Court, the President of the Federal High Sharia 

Court, and the President of the Federal First Instance Sharia Court. 
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3. “Representative Judge” means a judge who is responsible for overseeing the operations of 

the division courts within the Federal Sharia High Court and the Federal First Instance Sharia 

Court. 

4. “Federal Sharia Courts” refers collectively to the Federal Supreme Sharia Court, the Federal 

High Sharia Court, and the Federal First Instance Sharia Court. 

5. “Procedural law” means procedural rules and ethical standards established by the authorized 

body under this Proclamation, based on Sharia principles, which include the internal rules of 

the Sharia Courts, the current Justice Administration Code of Conduct issued in 1995 E.C., 

as well as any subsequent amendments or future laws issued for similar purposes. 

6. “Council” means the Federal Sharia Courts Administrative Council established under this 

Proclamation. 

7. “Federal Judicial Administration Council” refers to the Council established under 

Proclamation No. 1233/2015. 

8. “Administrative Staff” means all employees of the Sharia Courts and the Administrative 

Council, excluding judges and judicial appointees. 

9. “Fundamental Error of Interpretation of Sharia Law” means a grave error involving one or 

more of the following circumstances, which substantially impairs justice and qualifies for 

review by the Cassation Bench of the Federal Supreme Sharia Court pursuant to Article 6(3) 

of this Proclamation: 

a) Misapplication or inappropriate reference to a source of Sharia law irrelevant to the matter; 

b) Dismissal of a case on the ground of lack of cause of action in a matter that should have been 

adjudicated; 

c) Issuance of an order unrelated to the principal judgment during execution; 

d) Issuance of a judgment without the jurisdiction to decide the matter; 

e) Issuance of a final judgment, decree, order, or ruling in contradiction to binding interpretation 

rendered by the Cassation Bench of the Federal Supreme Sharia Court. 

3. Establishment 

1. The Federal Supreme Sharia Court, which is accountable to the Federal Supreme Court, is 

hereby established. 

2. The Federal Sharia High Court and the Federal First Instance Sharia Court, which are 

accountable to the Federal Supreme Sharia Court, are also hereby established pursuant to this 

Proclamation. 

PART TWO 

Jurisdiction of the Sharia Courts 

4. Foundation 
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1. The Federal Sharia Courts shall have exclusive jurisdiction over the matters listed below 

where the parties and the subject matter fall under the application of Federal laws and the 

Constitution of the FDRE: 

a) Where the cause of action arises from a marriage conducted under Sharia law or where the 

parties consent to be adjudicated under Islamic religious law, matters related to any issues 

related to marriage and its consequences, divorce and its consequences, child custody and 

guardianship of minors, family-related matters, and issues involving persons lacking legal 

capacity, shall fall under the jurisdiction of the Federal Sharia Courts 

b) Disputes concerning endowments (waqf) and their administration (nazirship), gifts (hiba), 

inheritance, inheritance distribution, and estate partition, succession matters, where the 

testator or the donor or the heir is a Muslim, or where the deceased was a Muslim at the 

time of death. 

c) Disputes arising from agreements and relations clearly established on the basis of sharia 

law. 

d) All matters related to judgments and decisions made in relation to cases covered under 

items (a) through (c), including enforcement, assessment of costs, and determination of 

damages. 

e) Issuance of permits for burial rites of Ethiopian Muslims who died abroad, and 

authorization and approval of officiants conducting Sharia-based marriage ceremonies. 

2. The jurisdiction of the Federal Sharia Courts over the above matters shall be valid only when 

the consent of the parties to be adjudicated under Islamic law is confirmed based on the 

procedure outlined under article 5 of this proclamation. 

5. Meaning of Consent and its Expression  

1. Consent of the parties to be adjudicated by the Sharia Court shall be deemed given where 

one party brings a case before the Sharia Court on matters within its jurisdiction, and the 

other party (defendant) expresses his consent to be adjudicated thereto at the first hearing.  

2. Notwithstanding with the provisions of sub-article 1 of this article, if the party who has 

been duly served the summons of the court knows that the case will be adjudicated by 

Sharia court and does not appear on the first appointment date or if ex-parte proceeding is 

decided according to the civil procedure code, it is considered as if the consent has been 

obtained.   

3. Where, in matters that fall under the jurisdiction of the sharia courts as per article 4 of 

this proclamation, a dispute arises from a contract or any agreement which explicitly 

stipulates that disputes shall be resolved under Sharia law or by a Sharia Court, the matter 

shall be deemed to fall under the jurisdiction of the Sharia Court. 
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4. A legal successor of a party involved in a matter before the Sharia Court may not raise 

an objection based on lack of consent when the original party had already submitted to the 

jurisdiction of the Federal Sharia Court. 

5. Regarding third-party participants: 

a) A third party whose application to set aside a judgment or order of to intervene in a suit 

being adjudicated in the federal sharia courts has been allowed, on the grounds that their 

right or interest is or may be affected by a judgment or order rendered or to be rendered in 

the case and the said third party fails to clearly state their objection to the Court’s 

jurisdiction in their application to set aside or intervene,  

b) A third party ordered to join a proceeding before the federal sharia court, who does not 

explicitly object to the Court’s jurisdiction in their statement of defense, shall be deemed 

to have consented to the jurisdiction of the court and may not raise such an objection later 

on. 

6. Where it is confirmed in accordance with this provision that consent to the Sharia Court’s 

jurisdiction does not exist, the Court shall refrain from adjudicating the matter. 

PART THREE 

Jurisdiction of Federal Sharia Courts 

6. Jurisdiction of the Federal Supreme Sharia Court 

1. The Federal Supreme Sharia Court shall have first instance jurisdiction over any petition 

concerning the transfer of a case from one Federal Sharia High Court to another Federal 

Sharia High Court. 

2. The Federal Supreme Sharia Court shall have appellate jurisdiction over the following 

matters: 

a) Decisions rendered by the Federal Sharia High Court in its first instance jurisdiction; and 

b) Decisions by the Federal Sharia High Court reversing or amending the decisions of the 

First Instance Sharia Courts in its appellate jurisdiction. 

3. Furthermore, the President of the Federal Supreme Sharia Court, considering the capacity 

and workload of the courts, may establish a Federal Supreme Sharia Cassation bench of five 

judges, which, up on the the application of a party to a suit, shall have the authority to review:- 

a) The final decisions of the Federal Supreme Sharia Court and the Federal Sharia High 

Court in their appellate jurisdiction.  

b) The final decisions rendered by Regional Supreme Sharia Courts, which have final 

regional jurisdiction, or 
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c) The final decision rendered in contradiction to a binding legal interpretation of Sharia 

law given by the Cassation Division of the Federal Supreme Court or the Cassation 

Division of the Federal High Sharia Court; or involving matters essential for ensuring a 

uniform interpretation of Sharia law at the national level, or where Sharia law has been 

misinterpreted or an irrelevant source of Sharia law has been cited. 

4. An interpretation of substantive Sharia law or procedural laws rendered by the Cassation 

Division of the Federal Supreme Sharia Court, sitting with not fewer than five judges, shall 

be binding on Federal and Regional Sharia Courts at all levels from the date the decision is 

rendered. 

5. Decisions made under this extraordinary jurisdiction shall be promptly disseminated through 

electronic or print media. 

6. Pending the organization and commencement of operations of the Cassation Division of the 

Federal Supreme Sharia Court, the President of the Federal Supreme Sharia Court may, upon 

the application of the parties, direct that cases involving fundamental inconsistencies in the 

interpretation of Sharia law among the divisions of the Federal Sharia Courts be heard by a 

bench consisting of not fewer than five judges. 

7. The Cassation Division of the Federal Supreme Court shall have the jurisdiction to review 

and render a decision on a petition for cassation alleging a fundamental error in the 

interpretation of procedural law, where such error is committed in a final order, interlocutory 

decision, or judgment rendered by Federal Sharia Courts based on the Civil Procedure Code. 

7. Jurisdiction of The Federal Sharia High Court 

1. The Federal Sharia High Court shall have first instance jurisdiction over cases involving 

financial disputes exceeding ten million Birr (ETB 10,000,000). 

2. The Federal Sharia High Court shall have appellate jurisdiction to review decisions rendered 

by the Federal First Instance Sharia Courts. 

3. It shall also have authority to examine requests for transferring cases from one Federal First 

Instance Sharia Court to another, or to itself, as submitted. 

8. Jurisdiction of the Federal First Instance Sharia Court 

The Federal First Instance Sharia Court shall have original jurisdiction over disputes 

involving claims up to ten million Birr (ETB 10,000,000) or disputes involving matters 

prescribed under Article 7(1) of this Proclamation, where the monetary value is not subject 

to estimation or valuation. 
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PART FOUR 

Structure and Functioning of Federal Sharia Courts 

9. Presidents, Judges, and Other Staff of the Federal Supreme Sharia Court 

1. The Federal Supreme Sharia Court shall have one President and one Vice President, as well 

as the judges and registrars necessary for its operations. 

2. The Federal Supreme Sharia Court shall also have other necessary staff for the execution of 

its duties. 

10. Federal High and First Instance Sharia Courts 

1. The Federal Sharia High Court and the Federal First Instance Sharia Court shall each have a 

President, Representative Judges for the benches, judges, and registrars necessary for their 

functions. 

2. These courts shall also be staffed with other personnel essential for their proper operation. 

11. Benches and Jurisdictional Locations of Federal Sharia Courts 

1. Benches in the Federal First Instance Sharia Court shall be presided over by a single judge. 

2. Benches in the Federal Sharia High Court and the Federal Supreme Sharia Court shall be 

composed of one presiding judge and two associate judges. 

3. The seat of the Federal Supreme Sharia Court shall be in Addis Ababa. 

4. The seats of the Federal High and First Instance Sharia Courts shall be in Addis Ababa and 

in Dire Dawa city administrations. 

5. Additional benches may be established based on the size of the Muslim population and 

subject to budgetary capacity of the courts. 

12. Working Language of the Federal Sharia Courts 

1. The working languages of the Federal Sharia Courts shall be Amharic and any other federal 

government working languages as designated by law. 

2. For any party who cannot speak the working language of the federal government, the court 

shall assign an interpreter. 

13. Open Court Proceedings and Withdrawal of Judges 
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1. Federal Sharia Court hearings shall be conducted publicly. 

2. Notwithstanding Sub-Article (1), where it is necessary under Sharia law to protect personal 

privacy, public morals, or public order, the court may hold a closed session. 

3. A party to a case may submit a request to the court for the withdrawal of a judge from a case. 

4. Without prejudice to the rules of procedure and practice to be issued by the Sharia Court 

based on Sharia law regarding the grounds and circumstances for the removal of a judge, as 

well as the liabilities and penalties associated with such applications; the relevant provisions 

of the Federal Courts Proclamation shall be applicable, provided that they are not inconsistent 

with Sharia law. 

5. If the judge becomes aware that it would be inappropriate to preside over the case under the 

above rules, he shall recuse himself and shall be replaced by another judge. 

PART FIVE 

Criteria and Appointment of Federal Sharia Court Judges 

14. Qualifications for Appointment as a Judge 

1. Any Ethiopian Muslim who fulfills the following criteria may be appointed as a judge of the 

Federal Sharia Courts: 

a) Has studied Sharia law at recognized Islamic institutions or has sufficient experience and 

knowledge in Sharia law; 

b) Has a good reputation in conduct and character; 

c) Has no criminal record and has not been dismissed from any previous employment for 

ethical misconduct; 

d) Is not a member of any political party; 

e) Is willing to serve as a judge; 

f) Is over the age of 25. 

2. The candidate’s work experience in the Sharia Courts shall be taken in to account for 

appointment to the Federal Sharia High Court or the Federal Supreme Sharia Court.  
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3. The administration council of the Federal Sharia Courts shall, in consultation with the Ulama 

Council of Ethiopian Islamic Affairs Supreme Council, issue directives detailing the 

qualifications, nomination, and selection process for Sharia Court judges. 

15. Appointment of Presidents and Judges 

1. The Administrative Council of the Federal Sharia Courts, in collaboration with the Ulama 

Council of the Ethiopian Islamic Affairs Supreme Council, shall carry out the nomination of 

judges and presidents in accordance with the criteria set forth under Article 14 of this 

Proclamation. 

2. The Council shall prepare and submit the short-listed candidates for judicial and presidential 

positions along with brief biographical information, based on Sub-Article 3 of this Article, 

for the confirmation of their appointments. 

3. The appointment of judges of the Federal Sharia Courts shall be confirmed as follows: 

a)  The appointment of the President and Vice President of the Federal Supreme Sharia 

Court shall be submitted by the President of the Federal Supreme Court to the House of 

Peoples’ Representatives of the FDRE for approval. 

b)  The appointment of Presidents of the Federal High and First Instance Sharia Courts, as 

well as all other judges at every level, shall be submitted by the President of the Federal 

Supreme Sharia Court to the House of Peoples’ Representatives of the FDRE for 

approval. 

16. Remuneration, Benefits and Other Related Matters of Judges 

The provisions of the Federal Judicial Administration Council Proclamation concerning the 

tenure, immunity, promotion, transfer, leave, participation in research, training, V.I.P services, 

benefits, retirement, and other related matters of judges shall be fully applicable to judges of 

Federal Sharia Courts appointed under this Proclamation. 

PART SIX 

Presidents, Vice Presidents, and Division Judges 

17. General Provisions 

1. The Federal Supreme Sharia Court shall have one President and one Vice President, to be 

appointed by the House of Peoples' Representatives of the FDRE upon the recommendation 

of the Court’s Administrative Council and after consultation with the Ulama Council of the 

Ethiopian Islamic Affairs Supreme Council. 

2. The Federal High and First Instance Sharia Courts shall each have a President nominated in 

the same manner and to be appointed by the House of Peoples' Representatives upon the 

recommendation of the President of the Federal Supreme Sharia Court. 
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3. Depending on the structure and workload of the divisions and courts, Vice Presidents and 

Representative Judges may be appointed to the Federal High and First Instance Sharia Courts.  

4. The appointment of the Vice Presidents of these courts shall be approved by the House of 

Peoples' Representatives upon the recommendation of the President of the Federal Supreme 

Sharia Court, while Representative Judges of Division Courts shall be appointed by the 

President of the Federal Supreme Sharia Court. 

5. The Presidents and Vice President of the Federal Sharia Courts shall serve for an indefinite 

term, but may be removed from office at any time if a proposal is submitted by one-third of 

the Administrative Council members and approved by a two-thirds vote of the Council, and 

subsequently ratified by the House of Peoples' Representatives. 

18. Powers and Duties of the President of the Federal Supreme Sharia Court 

1. Shall oversee the administration of all Federal Sharia Courts. 

2. Without prejudice to the generality of sub-article (1) of this article, the President shall: 

a)   Prepare the organizational structure of Sharia Courts at all levels and submit same to the 

Federal Sharia Courts Administrative Council; and implement same upon approval; 

b) Without prejudice to the powers and duties vested in the Federal Sharia Courts 

Administrative Council under this Proclamation, assign and manage judges, presiding 

judges of the Federal Supreme and High Sharia Courts, representative judges of the 

Federal High and First Instance Sharia Courts, as well as other appointees within the 

various levels of the Federal Sharia Courts; 

c) Employ, assign, and dismiss the administrative staff of the Federal Sharia Courts; 

d) Ensure that Sharia Court judges receive continuous training in accordance with Article 

23(12) of this Proclamation; 

e) Oversee the implementation of laws governing Federal Courts' administrative staff, as 

well as the rules of procedure for Federal Sharia Court staff enacted pursuant to Article 

23(8) of this Proclamation; 

f) Prepare the work plan and budget of the Courts and the Council; submit the same to the 

President of the Federal Supreme Court fifteen days prior to the submission of the Federal 

Courts' plan and budget to the House of Peoples' Representatives (HPR) of the FDRE, 

and implement the same upon approval by the HPR; 

g) Pursuant to Article 32 of this Proclamation, seek additional budgetary support required 

for the courts in collaboration with the Council, and utilize such support upon the 

Council’s approval; 
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h) Administer the finances of the Federal Supreme Sharia Court; 

i) Submit quarterly performance reports of the Federal Sharia Courts to the President of the 

Federal Supreme Court; 

j) Submit the annual performance and budget utilization report of the Federal Sharia Courts 

and the Council fifteen days prior to the submission of the annual performance report of 

the Federal Courts by the President of the Federal Supreme Court; 

k) Represent the Federal Supreme Sharia Court in official functions and issue statements; 

l) Perform such other legal functions as are provided for in this Proclamation or assigned by 

the Federal Sharia Courts Administrative Council. 

19. Powers and Functions of the Vice President 

The Vice President shall: 

1. Execute the matters assigned to them by the President. 

2. Act on behalf of the President in the latter’s absence. 

20. Powers and Functions of the Presidents of the Federal High and First Instance 

Sharia Courts 

The Presidents of the Federal High and First Instance Sharia Courts shall: 

1. Represent their respective courts. 

2. Direct the operations of their respective courts in accordance with directives issued by the 

President of the Federal Supreme Sharia Court. 

3. Administer the finances of their respective courts. 

4. Manage the administrative staff of their respective courts. 

5. Submit quarterly reports, supported by statistics, to the President of the Federal Supreme 

Sharia Court regarding the activities carried out. 

6. As necessary, coordinate with the President of the Federal Supreme Sharia Court regarding 

their activities. 

7. Perform other functions assigned to them by law. 

 



11 
 

PART SEVEN 

Federal Sharia Courts Administrative Council 

21. Establishment 

1. The Federal Sharia Courts Administrative Council (hereinafter referred to as "the Council") 

is hereby established by this Proclamation. 

2. The Council shall have its own legal personality. 

22. Composition of the Council 

1. The Council shall have the following members: 

a) The President of the Federal Supreme Court; 

b) The President of the Federal Supreme Sharia Court; 

c) The Vice President of the Federal Supreme Sharia Court; 

d) A representative from the House of Peoples' Representatives of the FDRE; 

e) A representative of judges elected by the general assembly of Federal Sharia Court judges; 

f) Two representatives from the Council of Ulamas of the Ethiopian Islamic Affairs Supreme 

Council; 

g) A Muslim Federal Court judge with extensive judicial experience, to be represented by the 

President of the Federal Supreme Court; 

h) A person elected by the Council who is distinguished for professional competence and 

integrity, enjoys high social standing, and has demonstrated or is expected to contribute 

significantly to the rule of law and the development of the Sharia justice system. 

2. The President of the Federal Supreme Court and the President of the Federal Supreme Sharia 

Court shall be the Chairperson and Vice-Chairperson of the Council, respectively. 

3. In the absence of both the Chairperson and the Vice-Chairperson, the Council shall perform 

its duties by electing a temporary chairperson from among its members by a majority vote. 

4. Members of the Council referred to in sub-article 1 from (d) to (g) of this Article, who wish 

to resign from their membership, shall submit a written resignation to the Council through 

its Secretariat at least two months in advance. 

Article 23: Powers and Functions of the Council 

The Council shall have the following powers and duties: 

1. To collect evidence from any person or source regarding candidates recruited for the 

presidency and vice-presidency of the Federal Supreme Sharia Court; and to submit 
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qualified candidates to the President of the Federal Supreme Court for appointment by the 

House of Peoples' Representatives (HPR). 

2. To collect evidence from any person or source regarding candidates recruited for the 

presidency of the Federal High and First Instance Sharia Courts; and to submit qualified 

candidates to the HPR for appointment upon the recommendation of the President of the 

Federal Supreme Sharia Court. 

3. In collaboration with the Council of Ulamas of the Ethiopian Islamic Affairs Supreme 

Council, to collect evidence from any person or source regarding recruited Sharia Court 

judges; and to submit qualified candidates to the HPR for appointment upon the 

recommendation of the President of the Federal Supreme Sharia Court. 

4. To appoint registrars and assistant judges of Federal Sharia Courts upon the recommendation 

of the President of the Federal Supreme Sharia Court; and to determine their salaries, 

allowances, benefits, and conditions of dismissal. 

5. To issue directives for the organization and procedure of the Council and the working 

regulations for its various committees; and to oversee their implementation. 

6. In collaboration with the Council of Ulamas, to prepare and approve consolidated reference 

manuals of substantive and procedural Sharia laws for matters falling under the common 

jurisdiction of Sharia Courts. 

7. To issue directives on the recruitment, ethical evaluation, and disciplinary procedures of 

judges; and to oversee their implementation. 

8. Without prejudice to the applicable laws governing the administrative staff of Federal Courts, 

to issue work procedure directives for Sharia Court staff based on the values of the courts. 

9. To evaluate the performance of various committees of the Council and render decisions based 

on such evaluations. 

10. To investigate and decide upon ethical misconduct charges brought against the Presidents 

of the Federal Supreme, High, and First Instance Sharia Courts, or any Federal Sharia Court 

judge. 

11. To lift the immunity of judges suspected of committing a crime. 

12. To ensure that Federal Sharia Court judges receive continuous training on procedural laws 

and other formal educational topics. 
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13. To determine the promotion, salary, allowances, leave, medical benefits, and other perks of 

judges. 

14. To seek additional budgetary sources for the Council beyond the budget allocated by the 

government to Federal Sharia Courts. 

15. To determine the allowances payable to the members of the Council. 

16. To work towards the establishment of a Sharia Law study, research, and training center in 

collaboration with the Council of Ulamas. 

24. Council Meetings and Procedure 

1. The Council shall meet regularly at least once a month. It may also be convened at any time 

when deemed necessary. 

2. A quorum of the Council shall be constituted when at least two-thirds of its members are 

present. 

3. Decisions of the Council shall be made by a majority vote of the members, provided that the 

special voting requirements set out under this Proclamation or any rules of procedure adopted 

by the Council are met. In the case of a tie vote, the presiding officer of the meeting shall 

have a casting vote. 

4. Any member of the Council who is under disciplinary proceedings shall not participate in 

Council or committee meetings until a final decision is rendered. 

5. Members of the Council shall not delegate the powers and functions granted to them under 

Sub-Article 3 of this Article to any other individual by proxy. 

6. The Council may issue its own rules of procedure for meetings, provided these are consistent 

with the provisions set forth above. 

25. Secretariat and Staff of the Council 

1. The Council shall have its own Secretariat. 

2. The Secretariat shall be led by a Chief Secretary appointed by the Council in accordance with 

criteria issued by the Council. 

3. The Secretariat shall employ the necessary staff required for its operations. 

4. The Head of the Council’s Secretariat shall: 
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a) In accordance with the direction provided by the Chairperson of the Council, jointly prepare 

the agendas for the Council’s meetings and ensure their distribution to the members at least 

three days prior to the meeting date; 

b) Attend the meetings of the Council in the capacity of Secretary, record minutes, and ensure 

that such minutes are duly signed by the members; 

c) Direct and oversee the day-to-day operations of the Council's Secretariat; 

d) Organize offices for the various departments and committees of the Council as may be 

necessary; 

e) Recruit personnel essential for the operations of the Secretariat, evaluate their performance, 

and render decisions based on such evaluations; 

f) Effect payment of allowances to the members of the Council; 

g) Prepare and submit performance reports of the Council on a quarterly basis or whenever 

requested by the Council. 

26. Budget of the Council 

The budget of the Federal Sharia Courts Administration Council shall be covered by allocations 

from the federal government and other sources, in accordance with Articles 19 and 20(2)(e) of 

this Proclamation. 

PART SEVEN 

Miscellaneous Provisions 

27. Laws to be Applied by the Courts 

1. When Federal Sharia Courts adjudicate cases brought before them within their jurisdiction, 

they shall render decisions based on Sharia law. 

2. The issues adjudicated by the Federal Sharia Courts shall be governed by the codified 

compilation of Islamic legal principles to be prepared in accordance with the framework set 

out under Article 23(6) of this Proclamation. 

3. Without prejudice to sub-article (2) of this Article, the Courts shall apply the regular Civil 

Procedure Code pending the preparation of a consolidated Sharia Procedure Law, as well as 

for matters not covered by Sharia procedural law. 
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28. Contempt of Court 

1. Any person who obstructs the operation of the Federal Sharia Court, interferes with the 

independence of judges, exerts or attempts to exert undue influence on judges shall, unless a 

more severe penalty is provided by another law, be punished with a simple imprisonment of 

not less than three months or rigorous imprisonment of up to two years, or with a fine not 

exceeding ten thousand Birr. The court shall record its decision in the official register. 

2. Any person who fails to comply with, or obstructs the execution of, an order or decision of 

the court, unless punishable by a more severe penalty under another law, shall be punished 

with rigorous imprisonment not exceeding two years. 

29. Decisions and Orders of Federal Sharia Courts 

1. Federal Sharia Courts at all levels shall have the power to order the executive organs to 

execute decisions and orders rendered within their jurisdiction. 

2. Any executive organ or individual to whom the orders and decisions of Sharia Courts are 

directed shall have the obligation to comply with or ensure the execution of such orders. 

3. For the purpose of executing court decisions, Federal Sharia Court judges may take 

necessary legal execution measures in accordance with the Civil Procedure Code and other 

laws and directives governing the executive organs of regular court judgments. 

4. Marital statuses approved or adjudicated by Federal Sharia Courts shall be registered in the 

Civil Status Registry without the requirement of re-performing the marriage ceremony. 

5. The Courts shall ensure that the specimen signatures of registrars who certify true copies of 

court orders and decisions are transmitted to the domestic and international institutions to 

which the specimen signatures of regular court registrars are sent. 

30. Disciplinary Measures and Review 

1. The Federal Sharia Courts Administrative Council shall have the authority and responsibility 

to investigate and decide on disciplinary charges brought against the Presidents and Judges 

of the Courts and to ensure their enforcement based on its decisions. 

2. In relation to this, all relevant regulations regarding the Federal Sharia Courts Administrative 

Council, the codes of conduct for judges and court staff issued by the Council, as well as the 

applicable Federal Judicial Administration Proclamation and the Code of Conduct for 

Federal Judges, shall have binding and enforceable effect with respect to disciplinary matters 

concerning judges of the Federal Sharia Courts. 
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31. Transitional Provisions 

Cases pending before the Sharia Courts of Addis Ababa and Dire Dawa prior to the effective 

date of this Proclamation shall continue to be heard in accordance with the previous 

Proclamation. 

32. Budget of the Federal Sharia Courts 

The Federal Sharia Courts shall be financed from the following sources: 

a) Allocations from the Federal Government budget; 

b) Additional support from other sources subject to the abroval of the council. 

33. Court Fees 

The court fees for cases brought before Federal Sharia Courts shall be implemented in 

accordance with the provisions of the Federal Courts Court Fees Regulations. 

33. Repealed Laws 

1. Proclamation No. 188/1992, which was issued to strengthen the structure of the Federal 

Sharia Courts, is hereby repealed. 

2. Any law that contradicts or governs matters covered under this Proclamation shall have no 

legal force or effect 

Effective Date 

This Proclamation shall come into force on the date of its publication in the Federal Negarit 

Gazette. 

Mr. Taye Atskesilassei 

President of The Federal Democratic Republic of Ethiopia 

 

 


